
Ε ΙΚ Ο Ν Ο Γ ΡΑ Φ Η Μ Ε Ν Ω Ν  Π Ε ΡΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν  Δ ΙΑ  Π Α ΙΔ ΙΑ  Ε Φ Η Β Ο Υ Σ  Κ Α Ι Ν Ε Α Ν ΙΔ Α Σ  '
Χ ονιοτεόμενον ύ χ ύ  το ϋΎ χ ο Ο ρ γβ Ιο υ  τ ή ς  Π α ιδ ε ία ς  ώ «  τ ύ  κ α τ ' έ ξο χ ή ν  «α ιδ ιχ ώ ν  « ερ ιο δ ο Λ *  βύγγρ α μ μ β , Α λ η θ ε ίς  καρ αβ χό ν t t?  τ ή ν  χ ώ έ α ν  ή μ β ν  ύπ η ρ εβ ία ς  

χ α ί ύ π δ  *06·{Η>»Μμ®νιχ0β Π α τρ ια ρ χ είο »  Κ < ονατ& ντινο««ύλ6θ>ςώ ί α νΔ γ νβ β μ α  ΔριΛ τον χ α ί χ ρ η β ιμ φ ια το ν  ε ίς  τοί>ς π α ίδ α ς .

ά  ΣΥΝΔΡΟ Μ Η ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ 
ν 'E o c o r e g ix o v  ;  <' ‘Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ό ν  :  

•■ Ε τηεί«.  .  .  .  δρ* Si-  - !  ‘ Ε τηοΙα  . .  .  φ ρ . 10,—

Β Κ Δ Ι Δ Ε Τ Δ Ι  Κ Α Τ Α  Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν ΤΙΜΗ ΕΚ Α ΣΤΟ Υ Φ Υ Λ Λ Ο Υ .Λ . 2 0  ; 
Δ ιά  τ δ *  Π ραχτόραν/Ε οΦ τερ· λ . 10.  Έ ξ ο τ α ρ . λ .  Ι ί  

Φ ύλλα ιτρ ο η γ ο υ μ ίν ® ν ύ τ* ν , A ' m l  Β ' α ερ ιύβ ο ν  
τ ιμ Λ ντ α ι ίχ α ο τ ο ν  Χ » .  25 -  !

ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΕΝ ΑΦΗΝΔΙΪ ί
Ό δ δ ς  Ε ύρ ιειίδοο Δ ρ . 98 , χαρά  τύ B agpdxeiov  (

Z A P Y S M  Τ Ω Ι  1 Θ 7 9

Ι ΐξ& μ η νο ς  .  « »  . 4 ,50  Έ ϊΔ μ η ϊ·© ς ..  . »  5 ,50  
Τ ρ ί μ η ν ο ς . . .  »  2 ,50 <-Τ ρ ίμ η νο ς  .  .  .  .  $ ,— 

ΑΙ α υνδ ρ ο μ α ί άρχοντα* τ ή ν  Ι η ν  ύχάο το ν μ ηνό ς.

ΔΙΒΥ8ΥΗΤΗΙ ΚΑΙ ΕΚΔΟΤΗΣ

ΗΙΚΟΑΑΟΣ Π. ΠΑΠΑΙΟΠΟΥΑΟΣ
. Π ερίοδος Ε ' . — Τ ό μ ο ς Ι β ύ ί Έ ν  ‘Α & ή να ις, 2 5  Α ύγουστον 1 9 1 2 Έ τ ο ς  3 4 ° ν. — "Α ρ ιθ . 3 9  ·

ΒΡΑ ΒΕΤΘ ΕΝ ΤΕΣ
Ε Ι Σ  Τ Ο  Δ Η Μ ρ ν Η ^ ί Χ Μ Α  

Τ Ω Ν  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν  Τ Ο Υ  Ι 9 Ι Ι
laaaa«.

1. .Π ανελλήνιοί ΙΧ όθος, S^vSs; Κ. ■ Αυσιώτης, Λύρνχξ. 
S . Ε λ λ η ν ικ ό ν  ‘Ιδεό ίδες , :Νιχαλαος. I . . Ρίταος, Καλάμβί.
3 ,  Υ ιϊκ ή 'Σ ν ο ρ γ ή , Ά λέξ . Π . Άλιβνζατό;, ’Αργοοτέλιόν;
4 .  Ε λ λ ά ς  τοΰ Ρ ή γ α , Κλέαρχο; Κ ν  Λοσιώτης, Λέρναξ. 

■ 5 .  ‘Ε λ λ η ν ικ ή  Δόξα, Καίτη ί ,  Τζιώτοο, Χάλχί;.
β .  ‘Ε λ λ η ν ικ ή  Ό εό τη ς, .ΔομνέχΛ ’Α λ . ' . Ρ ώ μ α ,- Ζέχυνδο;..
7 .  Έ ρα ιί'ς  τοΰ Σ ο νλίο ν, Ευφροσ, Κ .  Α ρ δ π η , Κων/πολις.
8 . Δάφ νης Στέφανος,(ύιοίόοιος Σ.Δημόπουλος,Ναιίπλιον.
9 .  Δοξασμένη Γαλανόλε ΰ κ η , Γ . ΙΊώργόχοιΓλο;, Π ιιρα ιιύ ;..



338 Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 25 Αύγουστον

01 ΤΟΥ ΗΡΑΚΑΕΟΥΣ
ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ-Γ': (Σ υνέχεια)

Ή  σπηλιά τοΒ'Κάκου εϋρίσχετο τώρα 
ορθάνοιχτη. Ό  'Κάζο; ¿πιάσθηκε σάν 
βάτραχος. Συμμαζεμένος σέ μιά γωνιά 
και μέ μουγκρΐαματα ποϋ δέν έμοια
ζαν π ε ι«  καθόλου μέ ανθρώπου φωνήν, 
ίπετοΰσε φλόγε'ς γιά 'νά κόψη τον' · 'Η 

ρακλή. Έ π ώ - 
φεληθίίς μίαν 

■στιγμήν, κατά 
τήν όποιαν τό 
τέρας «ιχε καύ
ση να πετφ φλό
γες άπό τό στό
μα του καί έ
βγαζε ένα μαΰ- 
pcv καπνόν για 
νά κρύβεται, ό 
Ηρακλής ώρ- 

. μησε κατ’ έπά- 
{νω του καί τόν 
«ρπαξεν άπό τόν 
λαιμό μέ τά δυό 
του χέρ ια ..

Μετά τρομε
ρά·/ πάλην, τό 
τέρας στραγγα1· 
λισμένΟν Ιπίσδ. 

' ν.ατω νεκρόν.
Ό  Ηρακλής 

άρπαξε τότε τό 
μεγάλο μαρμα* 

ρένιο τραπέζι ποΰ είχε βάλει c Κάκος 
έμπρός εις τήν. εί'σιδον καί τό ερριψε 
κάτω .Έ πειτα  έβγαλε τά βώδια του καί. 
έσυρε τό σώμα τοΰ Κακού έξω από τήν 
σπηλιά.. Ό λο ι ο ί βοικοί.τών περίχωρων 
έμαζεύθησαν εκεί καί ¿κύτταζαν τήν ν ί
κην· τοϋ Ήρακλέους.

'"Ενας έξ αυτών έστησε βωμόν μέσα 
είς τά.Ϊάση καί αργότερα καθιέρωσε νά 
γΐνετακκάθε χρόνον εορτή είς άνάμ.νησιν 
αύτοΰ ιοΰ συμβάντος.
, :Ό  Η ρακλή ; έξηνολούθησε-. τόν δρό-

λώριονβράχον.Άΰτόςό βρά
χος ήτο τόσο βαρύς καί τόσο 
γιγάντιος, ώστε είχοσιτεσσε- 
ρα βώίια ζευγμένα είς ένα 
βαγόνι 3έν Οαήμποροδσαν νά 
τόν σείσουν.

Ό  βράχος δέν ήγγισε τόν 
Ηρακλή, ό όποΤος έπρο- 
φυλάχθη 8 ιώξας αύτόν μέ- 
τέ ρόπα/ ό» του, σάν νά ήτον 
τόπι, καί τήν άλλην ήμέραν 
μέ τό κοπάδι τ.ου; εφθασε 
σώος καί υγιής ε ίςτήν ΐ ί  ; 
ρυνθα. - s'
11. Τ ά μ ή λ α  «δ ν  jΕ σπερ ίδω ν

Ό . Ήρακλ ής δέν είχε 
π/.έον παρά δύο ακόμη ά
θλου; νά έκτελέση, διά νά 
άποκτήσητήν ελευθερίαν του.
Ö ένας ¿τον νά πάτ, νά 

φέρκ, τά χρυσά μήλα τών 
Εσπερίδων.· Τήν μαγική 
μηλιά είχε φυτέψη δ Ζεύς’ 
η τον Ινα δώρον ποΰ τοδ 
ειχε κά$η ή "Ηρα, ή γυναίκα του, τήν 
ήμέραν τών γάμων του καί αί ’Εσπερί
δες ήσαν τοεϊς άδ.ελφαί, αί όποίαι τήν 
έφύλά'τταν..

Έβοηθοϋντο εΐς αύτό τό.. ίρ,γον ά-ό 
ενα δράκοντα μέ εκατόν ;.κεφά* ι ϊ ,  ό ό-

μόν του, έμβήκεν «|ς Ινα πλοίον: καί I -  ' 
φθασεν εΐς; τόν ’Ισθμόν ’ τής Κορίνθου. 
Έ χ ε ι ένας άλλος .άγριος γίγας -,οΰ I -  
ίίρραξε τόν δρόμον καί τοΰ Ιρριψε ενα π«-

ποίος δέν έκοιμδτο ποτέ. Ό  Ηρακλής 
έφυγε χωρίς νά ξεύρκ, ποΰ εύρίσκετα· ό 

κήπος’ δια. τοΰτο έχασε πολύν και
ρόν πηγαίνων εις τήν τύχην καί 
ζητών άπό τούς ανθρώπους ποδ 
συναντούσε νά τόν πληροφορήσουν. 
Άφοϋ έκαμε πολλούς δρόμους μ«- 
ταίως, έπήγεν εΐς τήν Ά φρι- 
κήν,καί μετά πολλών ήμερων 
οδοιπορίαν, έφθασεν έως εΐς 
το'μέρος όπου ό "Ατλας έ- 
σήκωνε .τον ουρανόν εΐς τούς 
ώμους του.

-—«Μπορείς νά μθ3 πί,ς, 
τόνήρώτησενδ ’Ηρακλής, ποΰ 
εύρίσκεταί 6 ,7ήπος τών Ε 

σπερίδων ;. ' '·,Λν  ....
— «Βέβαια, άπήντησεν h  Ά -,.· . 

τλας. Δ έν  είνε μακρυά άπ’ έδώ. ' 
Ά λ λ ά  τόν φυλάττ?! ένας δράκων'

μέ εκατόν κεφάλια .»—«Τό 
ξεύρω, έπανέλαβεν σ  Ηρα
κλής, άλλά  είνε ανάγκη νά 
παρώ τά μήλα έστω καί «ν 
πρόκειται νά σκοτώσω τόν 

. δράκοντα !
s»·· ·— «Κ αλά, ειπεν σ Ά -  
τλ,ας.’Αλλά μπορώ νά πάω 
νά-εύρω'τάς 'Εσπερίδας καί 
να-ζητήσω νά σοΰ δώσουν τά 
μήλα. μέ -τήν ¡Λελησί τους. 
Ά λ λ ’ ¿ταν φύγω, πρέπεί νά 
πάργ,ς τήν θέσι μου · ¿3S γιά 
νά μήν πέση ό- ουρανός»·.’ ' 

Ό  Ηρακλής έδέχθη' μέ 
ευγνωμοσύνην’ ό Ά τλα ς τοΰ 
ΙΪι,ισε -ό φορτίον του καί έ
φυγε. Μετ’ ολίγον καιρόν 1- 
πέατρεψε μέ τρία χρυσά μή
λα . Είπεν δτι a i  Έσπιρίδες, 
επιθυμούσα; νά βγάλουν άπό 
τόν κόπον τον ’Ηρακλή, τοΰ 
τά «δάνειζαν, άλλά μέ τήν 
συμφωνίαν νά τά έπιστρεψη 
άφοΰ τά δείξη είς τόν Ε ύ- 

ρυσθέα. Ά λ λ 1 δ Ά τ λ α ς  ειχε βαρεθή, νά 
μέντ, πάντοτε εκεί καί νά σήκώνη είς τούς 
ώμους του τόν ουρανόν" έσκέφθη άτι. θά 
ητσ καλλίτερου ν” άφήση τον ’Ηρακλή 
ΐ ί ς  τήν θέσιν του καί έτοιμάζετο νά φύγη 
μέ τά μήλα, οταν δ Ηρακλής ίξοργι- 

«μένος τοΰ έφώναξεν ότι άν έφευγε 
οΰτάς, ό Ηρακλής δέν 'θά έμενε 
βέβαια έκεΐ. Ό  ουρανός τότε ήμπο- 
ροδσ'ε νά π έπη καί νά· σκοτώση τόν 
Ά τλ α ντα ’ αύτό δέν τον ενδιέφερε. 
Ο Άτλας-ντάτε ύπήκουσε καί ήλθε 

νά πάρη τήν θέσιν του, ό δε ‘Ηρα
κλής επέστρεψεν είς τή& Τϊρυνθα με 
τα μήλα. : « ί ί»  '  '

Ό ταν εφυγεν ό Ήρρ#ί,ής, £*»« 
ρασεν άπ’ έκεΐ ό ήρώς ΓΙερσεύς μέ 
τήν κεφαλήν τής Γ οργόν^ ;'τήν ε- 
δειξεν είς τόν "Ατλανs a ,  δ οποίος 
άπελιθώθη άμέσώς,ι-Κοί σήμερον 

άκόμη μένει εκεί ώ'ς Ινα υψηλό βουνό, τό 
όποιον υψώνεται μέσα είς τήν έρημον καί 
είς τό οποίον ά/.κουμβοΰν. τά σύννεφα, ) 

Οταν c Εύρυσθεύς είδε τά· χρυσά 
μήλα, δέν ¿τόλμησε νά τά. κρατήση καί 
τα ξαναέστειλε μέ τον Ηρακλή είς τάς 
Έσπιρίδας. - !
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12. Ό  Κ έρβ ερο ς .
Έφθάσαμιν επιτέλους είς· τόν τελευ

ταίου άθλον τοϋ Ήρακλέους.Έπρόκειτο 
νά κατί&η είς τάς χώρας « δ  "Αδου, 
τας όποιας ¿κυ
βέρνα δ Πλου- 
των καί περιέ-, 
βαλλεν ή. Στόξ, 
δια ν« παρη ζων* 
τανόν τον σκύλον 
μέ τά τρία κεφά
λια ποΰ ¿φύλαττε 
τήν είσοδον.

Οί άρχαΐοΓΕλ- 
ληνες ¿πίστευαν 
δτι αί ψυχαί τών 
νεκρών ¿πήγαι
ναν δλαι είς ε
κείνο τό σκοτεινόν βάσίλειον, δια να κρι- 
θοϋν. από τρείς αυστηρούς κριιάς, καιά 
τάς καλάς ή κακά; πράξεις τών.

Καμμιάψυχή, άμα-έηατέβαινεν είς τόν 
Ά δην, δέν ξαναήρχετο είς τήν γήν, ε
πειδή δέν υπήρχε ηαμμιά γέφυρα είς 
τήν Στύγα. Ό 
Χάρων τάς κερ- . 
νοΰσε με τό πορ- 
θμεϊον τθυ αλλά 
δέν τάς επέστρε- 
φε ποτέ, καί ο 
Κέρβερος, άγρυ
πνος φύλαξ τής 
πόλης, τάςάφινε. 
νά ;μπάίνόυν καί 
δχι νά βγαίνουν.

Ό  'Ηρακλής 
έν τούτοις,έπει- 
δή ήτον' ακόμη 
ζωντανός, ήμ-έρεσε. νά κατέβ'ΰ εΐς τόν 
Ά δην καί νά . έπιστρέψηι παλι ζωντανός.

' Ό  γέρω Χάρων 
|· ,ήρνήθη κατ'άρ- 

χάς νά τόν πά- 
ρη είς τό πορ-

• θμείον του επει
δή, δ-ως Ιλε- 
γεν, ειχε και 
«ώμακαίψυχήν 
καί ήτον βσρύ- 
τερος άπό τούς

• άλλους’ επιτέ
λους ϊδέχθη,

Είς τήν πύ
λην τοΰ Άδου, 
ό Κέρδιρος έκ- 
πλαγεις μόλις’ 
είδε μίαν ψυχήν 
νά συνοδεύεται 

: και άπό ενα σώ
μα,.· άρχισε νά 

:γρυλλίζη και να 
γαυγίζγ, άγρια’ 
επειτα, χώσας 
τήν ουράν του 

.κάτω άπό τά

σκέλη του, ¿πήγε καί εζάρωσέ κάτι» 
άπό'τόν θρόνον τοϋ ΙΙλοότωνος.

Ό  Κέρβερος δέν είχε μόνον τρία κε
φάλια’ ήτον καί πελώριος. -Ή  μεγάλη 

χαίτη του ήτον 
άπό φειδία μπερ- 
δευμενα καί αυτή 
ή ουρά του ήτον 

ι.
Ό  Ηρακλής 

Ιόγαλε τήνλεον- 
τήν ποΰ ¿φορούσε 
πάντοτε ώς μαν
δύαν, καί κρατών 
αύτήν εμπρός του 
σαν ασπίδα,' άρ
παξε τόν Κέρβε
ρον από τόν λα ι

μόν καί τόν Ισυρε κοντά του. Ό  Κέρβερος 
ούρλιασε καί άντιστάθη' τό φεΐδι ποΰ 
τοΰ έχρησίμευεν ώς ούρά δέν έπαυσε να 
μαστιγώνη τόν 'Ηρακλή, προσπαθούν να 
τόν δαγκάση, ά λλ ’ ό .'Ηρακλής'εξακρ- 
λουθών νά τόν τραβά, έπέρ*«*.τήν Σ.τό- 

Y« = · . . . -επεπα , τα 
σκοτεινά δπό- 
γεια , τά όποία 
όδηγοΰν είς τόν 
",^δην,καίξανα- 
εφάνη επί τέ
λους εις τό φώς.

Ό ταν ό Κέρ
βερος είδε τό 
φώς, Ιγεινε μα
νιώδης, έβγαζε 

.άφρούς άπό τό 
στόμα του και 

■κάθε φορά ποΰ 
έτρεχαν τα σαλια του κάτω,έ’να δηλητηρι
ώδες φυτόν έφύτρωνεν είς τήν θέσιν τους.

Ό  Ηρακλής μολαταΰτα Ισυρε τόν 
Κέρβερον Ιως τήν Τίρυνθα' ά λλ ' ό Εύ
ρυσθεύς όταν τόν ειδεν έτράπη είς φυγήν 
μισοπεθαμένος άπό τόν φόβον του.

Ό  Ηρακλή"; έπανέφερε λοιπόν τόν 
σκύλον είς τόν Ά δην καί τόν πφρέδωσι'ν 
είς τόν Χάρωνα, ό οποίος τόν ¿πέρασε 
μέ τό πορθμεϊόν του καί τόν επήγεν 
είς τήν θέσιν του.

("Επεται συνέχεια) Φ Λ Κ ΙΠ Ν  Θ ΑΛΕΡΟΣ

Π ΑΙΔΑΓΩ ΓΙΚΟ Ι ΜΥΘΟΙ 

Κ Α ΙΒ Ε Λ Ο Χ ΠΟΥΛΙ
Λ έει τό Βέλος φτερωτό 
Σ τό πουλ ί :—Για tè ic , πετώ·
Πιό γοίογ’ άπό τόν αητό,

' Ποϋ κι άν ε ίχ α  δυό φτε'ρά 
ΚΓ δχι λ ίγα  στήν ούρά...
«Πάψε,· ττάψε .καί κάμώσου'·
Γιατ) ό δρόμος ό δικός σου...

• Ξένος ε ίνε , κΓ 'δπου πέσης,
Σ άν καρφί, θά καρψωθής 
ΚΓ φΰτε π ιά νά  σηκωθής... ■ 
Μ οναχό σου θά μπορέσ^ς ί » 

(ΜΙμ,γακ) Π Α Ν Ν Η Σ  Π ΕΡΓΙΑ ΛΙΤΗ Σ

. Α Θ Η Ν Α Ί'Κ Α Ι ΕΠ ΙΣΤΟ Λ Α Ι

ΔΙΑ ΤΟΥΣ ΣΕΙΣΜΟΠΛΗΚΤΟΥΣ

‘Α γαπητοί μ ον ,

K O Y SA T E  
βέβαια περί 
τοΰ μεγά
λου, τ,οΰ 
φ ο β ε ρ ο ύ  
σεισμού, ό 
οποίος κα- 
τ έστ ρ εψ  I 
τόσα ε/,λη- 
ν ικ ώ τα τ  ά 

. .μ έ ρ ΐ ΐ  τ η ς  
Θράκης καί είχε μάλιστα καί ανθρώπινα 
θύματα πολυάριθμα.; Η συγκίνήσις εκ 
τοΰ δυστυχήματος τούτου είς όλην τήν 
Ε λλάδα είνε μεγάλη.καί ευθύς μέ τά 
πρώτα απαίσια άγγελμ**«,. ή Έ λληνι- 

' κή Κυδέρνησις Ισπευσε νά διαθέστ, τρια
κόσια ς χιλιάδβς διά τούς σεισμοπλήκτους. 
Έ νας φίλος μας άπό. τήν Θράκην, μάς 
γράφει σήμερον'καί παρα τονείται : «Τόσα 
μόνον άπεφάσισε νά θυσιάσ^ ή Ε λ λ η 
νική Κυδέρνησις;» Καί ομως, αγαπητοί 
μου, είνε πολλά! Τό Κράτος μας, ξεύ- 
ρετε, είνε μικρόν και πτωχόν. Έξαφνα 
διά τούς σεισμοπλήκτους τή ς ; Ζακύνθου 
καί τής Κεφαλληνίας, δένέξώδευσεν οδτε 
πενήντα χιλιάδας. Διότι δεν είχε; Διά 
τούς σεισμοπλήκτους τής Θράκης., δίδε: 
σήμερον τριακόσια;. Τάς εχει ; Ό χ ι. 
’Α λλά ή περίστασις τό αναγκάζει νά τάς 
εϋρχ, νά τας οίκονομήση όπως -  δπως. 
Διότι αίσθανεται τήν ίεραν ύποχρέωσιν 
πρός τούς Θράκας, τούς άνελευθερώτους 
αδελφούς. Καί τήν θεωρεί, βλέπετε, 
μεγαλητερκν άπό- εκείνην ποΰ Ιχει πρός 
τούς Ζακυνθίους καί τούς Κεφαλλήνας, 
τούς ελευθέρους. Δεν χωρει λοιπόν πα- 
ράπονον· άλλ’ ευχαριστία. Οΐ αδελφοί 
Θράκες πρέπει νάναγνωρίσουν τήν θυσίαν 
τοΰ πτωχού μ«ς Κράτους. Τό ενδιαφέρον 
του, ή «γάπή του,' ή συμπάθεια τθυ, 
τοίς δίδει περισσότερα άφ’ ό ,τι είμπορεί. 
Τούς προτιμά καί άπό τούς ίδιους του 
πολίτας.

Διά τόν ίδιον λόγον καί ή Επιτροπή 
ποδ έσχηματίσθη δπέρ τών σεισμοπλή
κτων τής··Θράκης έσύναξεν έντός ολίγου 
πολύ περισσότερα άφ’ όσα ¿σύναξε μέχρι 
σήμερον ή άλλη, ποδ είχε γίνη ύπέρ τών 
Ζααυνθίων κ«ί τών. Κεφαλ,λήνων. *0 
λαός έν γένει έδειξε . ζωηρότερον ενδια
φέρον, θερμοτέραν συμπάθειαν διά -ιούς 
αδελφούς- Θρόκας". Μία· μεγάλη λαϊκή 
εορτή ποΰ έδόθη δπέρ αύτών εΐς τό 'Φά- 
ληρον, άπεφερεν άνω τών δεκαπέντε χ ι
λιάδων. Καί θά γίνουν καί άλλαι. πολ- 
λα ί. Καί τά θέατρα τών Αθηνών, έτοι- 
μάζουν ευεργετικά; παραστάσεις. 'Κάί τό 
ποσόν τοΰ Εράνου αυξάνει καθημερινώς.'
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Ά ,  οχι !. κανέν πκράπονον δέν πρέπιι 
νά.έχουν οί αδελφοί Θράκες.. Ή  δυστυ
χία των- μάς συνεκώησε περισσότερον 
παρα εάν ήτο ίδική μας. Κβί με τά μ ι
κρά μας μέσα,έδείξαμεν τήν αγάπην μας, 
τήν αγάπην έκείνην'-ποΰ τρεφομβν άκοί- 
μητον, ήμείς οί ελεύθεροι, πρός τούς α
λυτρώτους αδελφούς μας.

Κάί σείς, αγαπητοί μου, δέν πρέπει 
να καθυστερήσετε είς τό εθνικόν αύτό φι
λανθρωπικόν κίνημα. Νά εισθε εκτάκτως 
πρόθυμοι-, όταν πρόκειται διά τούς σει
σμοπλήκτους τής Θράκης. Νά ίιποστη- 
ρΐξετ.ε τάς έορτάς ποϋ θά γίνουν υπέρ 
αυτών καί νά δώσετε τόν ¿θολόν σας. 
Τόν «οβολόν τής χήρας», δπως τόν έ
δωσε μέ τόσον συγκινητικήν προθυμίαν 
καί ή ήρώΐκή, άλλά πτωχή μας Κρήτη! 
Ελεύθεροι καί αλύτρωτοι επίσης,· έίς 
τοιαύτας περιστάσεις θά δείξωμεν, ότι 
είμεθα όλοι Έ λληιιες, — ηνωμένοι, α 
δελφωμένοι είς μίαν Ιδέαν, εΐς εν αίσθη
μα. Ε ίς τήν μικραν αύτήν ελευθέραν γ ω 
νίαν αποβλέπουν με· παλμόύς οί 'αλύ
τρωτοι. Καί άπο τήν μικραν αύτήν γω 
νίαν, ή φροντίς, ή μέριμνα, ή αγάπη 
τών ελευθέρων 'έπεκτείνεται εΐς ολας 
-άς χώρας, δπου ομόφυλοι ζοϋν ύπό ζυ
γόν. Ό  δεσμός είνε προαιώνιος, ισχυ
ρός, άκατάλυ-ος. Τίποτε δέν θά μάς 
χωρίση ποτέ, τίποτε δέν θά μάς αποξέ
νωση από τούς αδελφούς μας. Κ ’ εκεί
νους παλιν τίποτε δέν θά τούς κάμη νά 
λησμονήσουν,' δτι εινε τέκνα τής ιδίας 
Μητρός.

Ιδού διατί ή καταστροφή τής Θράκης 
συνε'κίνησε τήν Ελλάδα περισσότερον 
από αλλας καταστροφάς ιδίων της χω
ρών. ’Ιδού ποιαν Ιχει σημασίαν ή φιλαν
θρωπική κίνησις ΰπίρ τών Θρςαών. σει
σμοπλήκτων. Είνε καθήκον, τό όποιον 
¿κτελοΰμεν μέ πλήρη επίγνωσιν. Εινε 
πατριωτισμός. Μαρτυρεί τήν ενότητα τοϋ 
Ελληνισμού καί τήν δύναμιν του.

Σ βςά σπ ά ξομ α ι ΦΑΙΔΩΝ

Θ Ρ Ύ Ψ Α Λ Α

Διά νά εύδοχιμήση κανείς είς κάθε 
πράγμα,· χρ-ιαζεται ιδιαιτέρα.ανατροφή’ 
μόνον διά νά πλουτήση, δεν χρειάζεται 
άνατροφή καμμία.

*
* *

Τό. ζήτημα δεν ει»ε άν έκαμε ή δέν 
Ικαμε χαποιος τό κακόν .ποϋ τοδ αποδί
δουν, ά λλ ’ αν τόν θεωρούν άςιον νά τό 
κάμη.

* *

Κάθε γνδσίς εινε εφόδιον, *νφ κάθε 
πεποΊθησις.είνε πρόσκομμα διά τήν πρό- 
ο'δον.' ' : '

Δ. ΓΡ· Κ·

«αγο. 'χ ο μ ^ τ ι * „ :
ΚΩΒΩ Α1Α  ΜΟΝΟΠΡΑΚΤΟΣ

ΠΡΟΣΩΠΑ:
ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ, 13 έτών.
ΦΩΤΕΙΝΗ, 12 έτφν, αδελφή της.
ΜΑΡΓΑΡΩ, - 14 έτ&ν, ψυχοκόρη.

Σ Κ Η Ν Η  Π Ρ Ω Τ Η
Ή  ΕΙΡΗ Ν ΟΥΔΑ  καί ή  ΦΩΤΕΙΝΗ,

κ α τ  άρχας μόνοι ε ίς ,ένα κήπον, κνττάζονν  
δεξι#. ΕΙζ τή δεύτερον παραακήνιον άριατερή, 
ένας ξύλ ινος πάγκος, ένα ψ άθ ινο  καπέλλο 
επάνω ε ίς τόν πάγκον κα ί χάμω  διάφορα 
πα ιχ ν ίδ ια  χοριτσι&ν.

ΕΙΡΗΝΟΓΛΑ : —Σουι ! μή μιλφς. 
"Ερχεται ή Μαργαρώ. Δέν ξέρει πώς τό 
γεφυράκι εΤνε χαλασμένο.

ΦΩΤΕΙΝΗ: —θ ά  τήν πάθ/,'μιά χαρά.
ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ : — Νά ίδοϋμε τ ι θά 

κάμη. Θά τής κόψη τό κεφάλι της νά 
πάη τοϊχο-τοίχο καί νά πιράση άπό τές 
μεγάλες πέτρες, όπως κάναμε ’μείς ;

ΦΩΤΕΙΝΗ : —"Ας κάνωμε πώς δέν 
τή βλέπομε. Δέ θά πέραση!

ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ : —Ώ , βέβαια δέθά
περάση 1

ΦΩΤΕΙΝΗ ; — Τ ί κά νε ι; Μοΰ φαί
νεται πώς βγάζει τά παπούτσια της.

Ε ΙΡ Η Ν Ο Τ Λ Α Ν α ί, ναί% Μά τ ί;  
Θά τολμήση νά μπή στό νερό; Έ γώ  θά 
φοβούμουν...

Φ Ω Τ Ε Ι Ν Η Κ * έ γ ώ !' Νά βραχώ 
κάί νά μέ φάνε ζωντανή οί νεροφ-ϊδες, 
τά βατράχια κα’ι τά ψάρια; !

ΕΙΡΗΝ ΟΤΛΑ: — "0μ.ως αύτή τό 
κάνει! Νά', νά, πέρασε κηόλα ! Μά τί 
σοΰ εινε αύτέςήχωριατοποϋλες ! Τίποτα 
δε φοδοϋνται ! ΚΓ' άς φαίνονται έτσι 
κουτές* είνε πολύ έξυπνες.

ΦΩΤΕΙΝΗ: — Έ γώ  όμως δέν α 
γαπώ καθόλου τή Μαργαρώ.

ΕΙΡΗΝΟΊ ΛΑ : — "Αν νομίζ-ης πώς 
εγώ  τρελλαίνομαι γΓ αύτή ! . .  Τή σι
χαίνομαι, προπάντων γ ία τίό  μπαμπά; 
μοϋ τή φέρνει αιωνίως γιά παράδειγμα.

ΦΩΤΕΙΝΗ ; — “Οπως εμένα ή μαμ
μά. Έ χ ε ι £να λεκέ τό φουστάνι μου; 
δέν έγραψα καλά ένα μάθημα ; δεν έκαμα 
ςτήν εντέλεια κάτι- τ ί ; ’Αμέσως ή μαμ
μά θα μοϋ πη: «Δέν κυττάς τήν Μαρ- 
γορώ, τ ί καθαρό, τ ί ταχτικό, τ ί εργα
τικό κορίτσι ποϋ ε ίνε ;»

ΕΙΡΗ Ν Ο ΤΛΑ:—’Απαράλλακτα δ
πω ς Ιμένα ό μπαμπάς. ’Αργώ λιγάκι 
τό πρωί.νά ξυπνήσω ·η νά έτοιμαοθώ γιά 
τό σχολείο ; «Δέ ντρέπεσαι, μοϋ λέει α
μέσως* δέν βλέπεις τή Μαργαρώ ποϋ 
σηκώνεται από. τα χαραγματα καί αμέ
σως βγαίνή έξω νά πλυθή ςτή γούρνα ;»  
Καί δος του Μσργαρώ, καί δός του Μαρ- 
γαρώ, αιωνίως Μαργαρώ !

ΦΩΤΕΙΝΗ : — Είνε ανυπόφορο ! 
Μούρχιται νά σκάσω! Καί μάλιστα οταν 
άκούω νά τήν λένε *’ ώμορφη! Αύτή ώ-

μορφη; Καλέ είνε τέρας! Ά μ ’ εκείνο 
τόνο μ άτη ς; Τ ί άσχημο ! Μοϋ.σπαρά
ζει ταύτιά. . .

ΕΙΡΗΝΟΓΛΑ : — Σούτ μή μας 
άκούση ! Έ ρχετα ι!

ΦΩΤΕΙΝΗ:— Μοϋ εινε αδιάφορο! 
Ά ς  μ’ άχούση! Έ γ ώ θ ά τ ό  λέω .κα ί θά 
τό φωνάζω ! Δέ μπορώ να καταλάβω τ ί 
τής ,βρήεε ή μαμμά γιά- νά τήν περιμα- 
ζέψη ςτό σπίτι μας !

ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ Μά είνε ορφανή; 
δέν έχει ούτε μητέρα ού'τε.πατέρα.

Φ Ω Τ Ε Ι Ν Η Κ α ί  τ ί μέ νοιάζει 
μένα;

_ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ Ούτε μένα. Α λ 
λά πάψε! νά τη ν !

Σ Κ Η Ν Η  Β'

Π α ρ ο υ σ ιά ζ ε τα ι ά π ο  τ  ό δεξιοί* π α ρ α -  
σκ ή ν ιο ν  ή  Μ Α ΡΓΑ ΡΩ , μ έ  ά π λ ο ύ σ τ α τ α  
άΧ\ά κ αθ αρά  φ ο ρ έμ α τα .

Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ω :— Καλημέρα, κυρία 
Ειρηνούλα. Καλημέρα, κυρία Φωτεινή.

ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ :— Καλημέρα, Μαρν 
γαρώ.

ΦΩΤΕΙΝΗ: — Κ*λημέρ«. Τ ί θέ
λεις εδώ ; Ό  μπαμπάς σ’ Ιστειλε ή ή 
μαμμά;

ΜΑΡΓΑΦΩ : — Ό  μπαμπάς. Μ’ 
έστειλε νά σας ’πώ, πώς τό ά'λογο είνε 
άρρωστο κ’ ή εκδρομή ςτά Μελίσσια ανα
βάλλεται γιά τήν ερχόμενη.Πέμπτη.

ΦΩΤΕΙΝΗ:.— Καίμένη Μαργαρώ! 
αιωνίως κακές ειδήσεις μάς φέρνεις! 
(ΖΙιό σ ιγ ά  :)  Γρουσούζα! . .  (Δ υνατά  :) 
Καί γιά τήν ώραία αύτή εΤΙησι γελοϋσες 
τώρα ποϋ ερχόσουν ; . .

Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ω : — Λέν πιστεύω νά μέ. 
νομίζετε τόσο κακή.

ΦΩΤΕΙΝΗ : —Ξέρω κ ’ εγώ ; Μπο
ρεί νά είσα ι. . .

Μ ΑΡΓΑΡΩ  :·— Είοθε βέβαια ελεύ- 
Οιρις νά έχετε οποί« ιδέα θέλετε γιά 
μένα, εί’τε καλή, είτε κακή. Ά ν  ήμουν 
δμως ςτή θέσι σας, θά έπροτιμοϋσα.. .

ΦΩΤΕΙΝΗ, π ε ιρ α κ τ ικ ά  Ώ ! νά 
τα μ α ς !

ΕΙΡΗΝΟΤΛΑ, σ υ γ χ ρ ό ν ω ς Φύ
λαξε, σέ παρακαλώ, τις συμβουλές σου 
γ ιά  τον εαυτό σου.

Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ω :— Η θ ελα  ν ά . . .
ΦΩΤΕΙΝΗ, τ η ν  δ ια κ ό π τ ε ι :— Νά 

μοϋ κόμης τήν χ ά ρ ι!.. Μιά δπηρέτρια 
σάν εσέ,-γιατί τό κάτω-κάτω, είσαι υπη
ρέτρια μας καί τίποτε περισσότερο, - δεν 
Ιχει κανένα δικαίωμα νά μάς δίνη συμ
βουλές. Βάλτε τοαύτό καλά ςτόνου σας, 
δεσποινίς Μαργαρώ !

Μ ΑΡΓΑΡΩ : — Ά ν  σας ΐπρόσβαλα, 
σάς ζητώ συγγνώμη.

Φ Ω Τ Ε ΙΝ Η :- Πρό ς τό παρόν νά 
κλείσης τό στόμα σου καί νά πμς «πό 
κε! ποϋ ήλθες.

("Επεται συνέχεια)
ΓΡ. ΞΕΝΟΠΟΤΛΟΣ
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ΠΕΤΡΟΣ ΡΙΟΝΣΑΙ
ΙΒ Γ Θ ΙΖ Τ Ο Ρ Η Η Δ  Π Ι Ο  A H D R É  Y A L D É S I

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Μ Α’ (Συνέχεια)

Ό  κόμης έξηκολούθησε: ·
—Δέν συνεταιρίζομαι μαζί σάς δια 

τά χρήματα,, άφοϋ έχω περισσότερα αφ’ 
όσα μοΰ χρειάζονται. Καί «ν δέχωμαι 
νά καταβάλετε καί τά ίδικά σας κεφα
λαία, τόκάμνω μόνον διά τήν αξιοπρέπειαν 
σας. Ό  συνέταιρος πρέπει πάντα νά Ιχη 
χρήματα είς τό κοινόν ταμεϊον. Άδιαφο- 
ρον πόσα. Λ έγετε, ότι έχετε όκτώ χ ι
λιάδες. ΙΙολύ καλά, φθάνουν. Ό ,τ ι  μσΰ 
χρειάζεται, είνε b άνθρωπος, ό ούντρο- 
φος, ό οποίος θά έπιβλέπη μαζί μου τό 
άπέραντον κτήμα. Χωρίς επίβλεψιν, οί 
χωρικοί κάμνουν δ,τι θέλουν. ΆφίνΟυν 
τά ποίμνια.ν’ άπομακρυνωνται πολύ καί 
νά χάνωνται. Έ ν γένει προξενοΰν μεγά
λα ; ζημίας.

—-  Εννοώ, ειπεν ό μαρκήσιος.
—Είσθε καλός ίππεύς, θά διατρέχετε 

τήν π ά μ π α ν  άπό άκρου είς άκρον, θα 
επιβλέπετε τούς χωρικούς, Οά τούς διευ
θύνετε μέ.πάσαν εξουσίαν κοκ θά μοίρα- 
ζώμεθα τά.κέρδη ώς έ ξ ή ς : δύο τρίτα δι 
εμέ καί έν τρίτον διά σ ά ς .. 1

—Μα δέν είνε αύτή ή αναλογία! 3ιε- 
μαρτυρήθη ό κ. Ριονσαί, έκπληκτος πρό 
τής γενναιοδωρίας.τοδ συντρόφου του.

—“Ετσι εννοώ νά μοιράζωμεν,. ειπεν 
ήσυχα ό Σάρδας. Δέν είμεθα τυχαίοι άν
θρωποι* είμεθα δύο' εύπατρίδαι, τούς 
οποίους συνενώνουν αί περιστάσεις διά 
νά τούς κάμουν άδελφούς. Νομίζετε, δτι 
είνε εΰκολον νά εύρη κανείς ενα άνθρω
πον τοΰ κόσμου, διαιεθειμένον νά ζήση 
μαζί του είς τήν έρημον ; Είχα εύρη συ
νεταίρους χαί μάλιστα πλουσίους. Ά λ λ α  
τί άνθρωποι ήσαν 1 Βάναυσοι, αμαθείς, 
δόλιοι... ενφ σ είς ... Λοιπόν σύμφωνοι! 
Άφίστε κατά μέρος τούς εύγενεϊς δισταγ
μούς σας. Αϋριον θά ύπογράψωμεν τό 
συμβόλαιον.

Ά πό  τήν συνομιλίαν έπέρασαν είς τό 
μάθημα, διότι τώρα ή 'Ισπανική ήτο α
κόμη πλέον απαραίτητος διά τόν κ. Ρ ι-  
ονσαί. Πώς θά συνεννοείτο, έχεί-κάιω, 
μέτούς άξεστους χωρικούς, τούς ψ«ω σ- 
σους, «ν δέν ώμιλει τήν γλώσσαν τω ν;
. Μετά-μίαν ώραν, οταν «χωρίσθησαν, 
άντήλλαξαν θερμοτέραν τοϋ συνήθους 
χειραψίαν, ώς επισφράγισιν τής αδελφι
κής των ένώσεως.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ MB'
ΤΟ ΤΕΛΟΣ ΕΝΟΣ ΟΝΕΙΡΟΥ 

’Ε μ π ισ τ ο σ ύ ν η  κ α ί π ρ ο δ ο σ ία

■ Ό  μαρκήσιος επέστρεψεν, ε ΐς τό γρα- 
φεΐόν του, ¿χάθησε καί ήρχ-ΐσε νά σκέ
πτεται. Βαθεϊα συγκίνησις τόν κατείχε. 
Μετά τόσα; αγωνίας έβλεπε τήν τύχην, 
τήν εύτυχίαν, νά τοϋ χαμογελά μέ άνοι-

κτάς άγκάλας. ΌλίγΟν άκόμη- καί θά 
ήμποροϋσε νά έπανίδη 'τα προσφιλή -του 

■ον.«, τά έγχαταλελειμμένα εις τόν πΰρ- 
γον τής Ροχέττης.

Ά πειρος τών δυσκολιών τής ζωής, 
άγνοών τ «  εμπορικά ήθη, τήν απληστίαν 
τών κεφαλαιούχων., δέν Ιξεπλήττετο και 
τόσον πολύ διότι ενας μεγάλος ία τά ν »  
τσ ιέρο ς , μή έχων ανάγκην χρημάτων, 
τόν έπαιρνε σύντροφον ύπό τοιούτους 
δρους. ·

Έκοιμήθη μέ τό μειδίαμα είς τά χ ε ί; 
λη , έπειγόμενος να τελειώση τήν ύπό- 
θεσιν αύριον, διά νά γράψη αμέσως 
είς τήν. σύζυγόν του, δτι «έκαμαν τήν 
τύχην των».

Έσηκώθη ενωρίς χαί έξήλθε διά νά ύ- 
πάγγ κατ’ εύθιΓαν είς τήν Α γγλ ικήν 
Τράπεζαν.

πεζαν Μάουα διά λογαριασμόν των «Σάρτ 
δα καί Συντροφιάς»' καί άπεφασίσθη νά 
υπάγουν μαζί τήν επαύριον δ ιά -νά  κά
μουν αύτήν τήν κατάθεσιν. ; Αργότερα, 
ίσως τήν προσεχή έβδομάδ«,. θά ¿πή
γαιναν να επίσκεφθοϋν τήν ενα τά ν τα ια ν  
καί νά ίδοϋν τί εχρειάζετο.... .

ΓΙαρήλθεν αρκετή ώρα μέ αύγάς τάς 
συνομιλίας.

—  Ε λά τε  τώρα, τό μάθημά μ α ς! 
άνέκραξεν έξαφνα ό Σάρδας.

1—Αλήθεια, κόντεψα νά τό. ξεχάσω ! 
είπεν ό Ριονσαί εύθύμως, σκύπτων επί 
τοΰ άνοικτοΰ βιβλίου του.

Ά λ λ ά  τήν στιγμήν εκείνην, μία πα
ράδοξος οσμή διεχύθη είς τό δωμάτιον. 
Ό  μαρκήσιος ήσθάνθη μίαν νάρκην, 
μίαν σκοτοδίνην, χαί-Ιπειτά κάτι φρικώ- 
δες νά τοΰ αχίζη τόν λαιμόν. ■

Ό Σάρδας είχεν άνοίξη φια- 
λίδιον χλωροφορμίου. Καί άμα 
ειδε τόν μαρκήσιον σχεδόν αναί
σθητων, Ισυρεν από τήν τσέπην 
του μίαν κάμαν καί τήν εβόθισεν 
είς τόν λαιμόν τοΰ «φίλου» χαί 
«άδελφοΰ» του...

Έ  τράβηξε γρήγορα τήν λε
πίδα άπό τήν πληγήν, έλπίζων 
οτι ούτως ό θάνατος θά ήοχετο 
γρηγορώτερα* καί χωρίς συγ- 
κίνησίν, ειδε τόν μαρκήσιον νά 
πίπτη ε ίς  τό πάτωμα καί νά 
μένη εκεί μέ κλειστά μάτια καί 

,ώχρά χείλη.
«Πάει δουλειά τθυ ! »  ¿ψιθύ

ρισε κυνικώτα-.α.
Γρήγορα, άλλά  προρεκτικά 

δια νά μή κηλιδωθή, τόν έψα- 
ξεν , ηύρε τό πορτοφόλι του, έ- 
πήρεν άπό-μέσα τάς όχτώ χ ι
λιάδας. είς γαλλικά χαρτονομί
σματα, τά ¿μέτρησε μέδλην -rbu 
τήν ησυχίαν, τά έβαλεν είς την

«Άντήλλαξαν Οίρμστίραν τοίί euvijfloví -/νιραψίαν... 
(2«λ. 341, «τ . « ')

Άπέσυρε τά όκτακισχίλια φράγκα, τά 
οποία ειχε χαΙαθέση, τά έβαλεν είς τό 
πορτοφόλι τθυ μαζί με τό φυλλάδιον τών 
επιταγών του (ch èq n es), χαί τό εχω - 
οεν είς τήν εσωτερικήν τσέπην τής ζα· 
κέττας του' έπειτα, αφοϋ ¿προγεύματι- 
σεν Ι ξ ω ,. έπανήλθεν είς τήν. οικίαν του 
καί ήρχισε νά μελετά.
. ΓΟσάκις δέν ήθελε νά ίξέλθχ, αί σπι- 
τθνθΐκθκυραί το-j τώ ΙδιΙαν φαγητόν καί 
έτρωγε μελετών τήν γραμματικήν του.

Έ χίΐνο τό βράδυ εγευμάτισεν οίίτυ>ς 
είς τό σπίτι. Ό  κόμης Σάρδας επήγεν 
εΐς τάς εννέα. Κ ’ ευθύς μ.ετά τόν χαιρε
τισμόν, Ιβγαλεν από τήν τσέπην του δύο 
χαρτόσημα, εΐς τά όποία ήσαν γραμμέ- 
ναι δλαι αί συμφωνίαι τής προτεραίας.

Τό μικρόν κεφάλαιον τοΰ μαρκησίου, 
ώς εΐπαν, θά κατετίθετο ε ί;  τήν Τρά

«σέπην του μέ τό πορτοφόλι ρ- 
πώς ητο, καί έκυττάχθη.

0 3 ιε  μία σταγών αίματος δέν 
τόν ειχε χηλιδώση, οΰτε μία φωνή. δέν,εΐ- 
χεν άκουσθή. Κανείς δεν θά ήμποροϋσε νά 
ύποπτευθή τό κακούργημά του. Έ κύτ- 
ταξεν ολόγυρα. Φωτογραφία; όλων τών 
μελών τής οικογένειας εύρίσκοντο 'έ$ώ 
κ ’ εκεί. Σάν φρόνιμος άνθρωπος,, .τρις 
εμάζευσε καί τάς ¿φύλαξε μέ τά χαοτονο- 
μίσμάτα. ·'. ■;··.■

• Έπλησίασε κατόπιν τό παράθυρου τής 
αυλής κ’ ¿σήκωσε τό παραπέτασμα.·, *->- 
λοι ¿κοιμώντο είς τό σπίτι τών κυριών 
Γκομέζ. ι - ( ( ^ ^

Άφησεν άναμμένην τήν λάμπαν, άλλά 
τήν ετοποθέτησεν ουιως άστε νά μή φω- 
τίζη τό πτώμα. Καί κατόπιν έξήλθεν ο- 
μιλών μόνος ιου χαμηλοφώνως, δπως 
συνιίθίζαν νά συνομιλούν οί δυό των, ό - . 

σάκις άπεχωρίζοντο. άργά. ·
Π αρά  τήν ¿ξώθυραν ¿φώναξε δυνατώτερα:
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— Όρεβουάρ αύριο, άγαπητέ μου φ ίλ ε ! 
Κ α λη νύχ τα !.

Έ π α νέκ λ ε ισ ε  τήν Ούραν χαί άπεμα- 
κρύνδη ά νάπτω ν το σιγάοον του.

— 'Ο χτώ  χ ιλ ιά δ ες  φράγκα! ¿ψ ιθύρ ιζε. 
Έ ,  « ν  «κέρδιζα τόσα κάθε μήνα , θά 
«πλούτιζα  γρήγορα.

Ό  Σάρδας, ό όποιο; δέν ήτο κόμης 
παρά χατά φαντασίαν, ¿πήγε νά  κοιμηδή 
ήσυχώτατος·.· Α ύτό  δέν ήτο βέβαια τό 
πρώτον του έγκλη μ α . Έ π ε ιτ α  «γνώ ρ ιζε  
τήν δικαιοσύνην τοΰ τόπου.’ Ή  δολοφο
ν ία  ένός ξένου θα καρήρχετο ά τα ρ α τή - 
ρητος.Π ο ιος θάνησυχοΟσεν Ικ εϊ-π έρ α  δι’ 
ένα  κύριον Ρ ε ν έ ! . . .  .

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Μ Γ
ΟΠΟΥ Θ ΑΥΜ ΑΤΟ ΥΡΓΕΙ ΠΑΛΙΝ 

Ο ΚΟΜ ΨΟΣ ΙΣΠΑΝΟΣ 

Μ ετά  τό ν  π α τ έρ α , τ ό ν  ν ΐ ό ν !

Κ ανείς  τιμόντί δέν άνησύχησεν, ώστε 
νάνησυχήση καί ό κύριος Ροδρ ιγκέζ 
Σ άρδας.

Έ σήκω σαν τό π τώ μ α  τΟυ μαρκησίου, 
έπ λυνα ν τό δωμάτιον τοδ εγκλή μ ατο ς, 
κα ί τόσον αί χυρϊαι Γκομέζ, ίσον καί αί 
άρχαί τοδ τόπου, δέν έκαμαν τό παρα
μικρόν.

'Ό  εύγενή ς Ά νίαλούσ ιΟ ς έξηχολ.ού- 
θησεν 0θ«ν τό τίμ ιον ¿π ά γγελμ α  του, να 
ληστεύη  δηλαδή τούς νεήλυδας ξένους, 
όσους Ικρινεν άξιους προσοχής.

Ά λ λ ’ όταν ΙδημΟσίίύθηοαν ε ΐς  τά ς 
εφημερίδας τά περί' Πέτρου Ρ ιονσαί άρ
θρα, ή γαλήνη  τον εγκα τέλε ιψ εν .

Έ σκεφθη , ότι ό δραστήριος εκείνος 
νέος θά εκ ίνει γήν κα ί ουρανόν διά νά 
εϋρη τά  ίχ νη  τοΰ μαρκησίου κα ί τού δο-

λοφόνου του. Έπρεπε μέ κάθε τρόπον 
νάπαλλαχδή απ’ αυτόν τόν οχληρόν...

Ό  Σάρδας ήτο ευφυής καί τολμηρός. 
Δέν θά ¿δίσταζε ναντιμετωπίαη τόν κίν
δυνον. ’Εν τούτοις δέν ¿τόλμησε yà πα- 
ρόυσιασθη *ϊς τόν κ . Ζολλιέ, φοβούμενος 
μήπως ό τραπεζίτης,εγκατεστημένος πρό 
καιρού είς τό 
Βουένος Ά ΰ -  
ρες, ¿γνώριζε 
κανένα άπό τούς 
άθλους του.:

Παρεφόλαξ ε 
λοιπόν τον Πέ
τρον, τόν όποιον 
ευκόλως ά ν ε -  
γνώρισεν από  
τήν φω τογρα
φίαν ποΰ είχε.
Καί τόν ¿σταμά
τησε μίαν ημέ
ραν, έξωθεν τής 
οικίας τοδ κ.
Ζολλιέ, όπως 
τό είχε κάμη 
άλλοτε μέ τόν 
δυστυχή πατέρα 
του.

—-  Προς τόν 
χόμητα Ριον- 
σαίεχω τήν τ ι
μήν να όμιλώ ; 
τόν ήρώτησί χαιρετών εύγενέστ,α α,

—Μάλιστα χύριε.
—Άνέγνωοα είς τάς εφημερίδας' ότι 

ζητείτε τόν πατέρα σας' χ’ επειδή τόν 
¿γνώρισα

■ -Æ Ê .
/--Ό ® *:

«Πρός τόν χόμητ» Ριονσαί ϊ/ω  τήν τιμήν 
(Σελ. 343, στ. S’.)

«"Εσυρε» άπό τήν τσέπην του μίαν χ.άμαν 
(£ ιλ . 341, στ. γ ', )

-Πήτέ μου γρήγορα, χύριε!.. ανέ- 
κραςεν ό Πέτρος μέζωηράν συγ- 
κίνησιν, Ιΐοϋ είνε ; Τ ί γνωρίζετε 
περί αύτοδ ; ·

—Λάόετε τήν καλωσύνην νά μέ 
συνοδεύσετε εδώ πλησίον, εις τό 
καφενεϊον, ύπέλαβεν ό Σαρδας 
μέ τήν γλυκεΐάν του φωνήν' θά 
σας δώσω ένα καφέ τής Μέκας 
καί θά σάςπώ που εΰρίσκεται ό 
αγαπητός σας πατέρας, ό λαμ
πρός μου, ό ν.αλλίτερός μου φί
λος.

Ά φωνος άπό τήν συγκίνησίν 
ό Πέτρος, ήκολούθησε τόν Ι 
σπανόν. Είσήλθον «ίς Ιν ώρα'ον 
καφενείο», έκάθησαν εις μίαν γω 
νίαν, ό Σάρδας παρήγγειλ* δύο 
καφέδες καί ήρχισαν νά συνομι
λούν.

—Έγνώρισα τόν μαρκήσιον 
είς τέγοαφεϊον τοΰ Τ αχ υδρόμ ου  
τ η ς  Π λάτος , δ,ηγήθηό τυχοδιώ
κτης, δ όποϊος, μέ τά εξωτερικά 
του θέλγητρα, είχεν ήδη κα-α- 
κτήσει τόν νέον του φίλον. ’Ε
πειδή δέν ώμιλοΰσεν ίσπανικα, 
προσεφέρθηννάτψ δώσφ τά πρω··

τα μαθήματα αυτής'τής γλώσσης, ή ο
ποία εινε ή γλώσσα μου. Τά μαθήματα 
αυτά μας έκαμαν φίλους, σχεδόν αδελ
φούς. Καϊ επειδή τό άπεραντον χτήμά 
μου δέν είχε τήν άπαΐτουμένην ¿πίβλ,ε- 
ψιν, τψέπρότεινα μετ’ όλίγον νά τόν χά
μω συνέταιρον, μολονότι 3έν είχεν αρκετά 

κεφαλαία. Ό  χ. 
Ριονσαί εδέχθη.

—Ώ στε λοι
πόν εΰρίσχεται..

-—· Ε ίς τήν 
έ α τά ν το ιά  μου, 
είς τό Ταντίλο, 
πλησίον τοΰ Γκ- 
ράν-Σακο. Δέν 
σάς τό έγραψε 
λοιπόν ;

“ Ό χ ι, « -  
πεκρίθη ό Γ1 έ- 
τρος" τουλάχι
στον δέν ε λ  ά- 
βαμεν γοαμ μ α 
του. Άφότου έ- 
φιιγε, δέν ¿μά
θαμε». τ ί π ο τ ε  
περί αύτοΰ. Β&- 

,βαίως θά μάς έ
γραφε - κα ί: κά
ποιος κατεκρα- 
τει τά γράμματα 
του‘άλλά ποιος;

— Καί ¿κείνος παρεπονεϊτο ότι δέν,ε- 
-λα ίε  κανένα γράμμα άπό σάς, ύπέλαβεν
δ Ροδριγκέζ’ ήτο πολύ λυπημένος καί 
ανήσυχος1 μοΰ τόειπε πολλάΧις.

— Η μείς ανησυχήσαμε» τόσον πολύ, 
ώστε άπεφάσισα νά έλθω νά τόν εύρω’ 
έφυγα χωρίς χρήμα α, άλλά κατόρθωσα 
νά ταξειδεΰσω καί νά ζήσω ώς τώρα ερ
γαζόμενος. — Σάς θαυμάζω ί

Ό  Σάρδας τόν έθαύμάζε πραγμαιικώς 
κ’ έσυλλογίζετο, ότι μέ πολύ περισσότε
ρον κόπον θάπηλλασσετο από τόν απο
φασιστικόν καί Ιξυπνον αύτόν νέον, παρά 
μέ όσον άπηλλάχθη άπό τόν κάπως εύ
πιστου πατέρα του. Κρίμα όμως ποΰ 3έν 
¿πήρε μαζί του χρήματα 1 Κ άιι Οά «κέρ
διζε καί άπό αυτόν!..

Έ ΐς τ ή ν  π α γ ίδ α

— Και πότε θέλετε »ανταμώσετε τόν 
πατέρα σας; ήρώτησεν ό τυχοδιώκτης.

νΩ, άμέσως, κύριε! ανέκραξε ζωη- 
ρώς ό Πέτρος.

—θ ά  σάς οδηγήσω, εγώ ό ϊδιΟς. Δέν 
εισθε ό υίός του καλλίτερου μου φίλου;

Βαθύτατα συγκτκινημένος c Πέτρος 
τφ  έτεινε τήν χέίρα καί τόν ευχαρίστησε 
μέ τά δάκρυα είς τά μάτι«.·

—Νά φύγωμεν αΰρίον, τώ έπρότεινε.
—Πολύ ευχαρίστως. Ά λ λ ω ς  τε καί 

σείς δέν όμιλεϊτε ισπανικά'· επομένως 
δέν θά ήμποροόοατε »ά ταξειδεύσετε μό
νος «ας είς τό εσωτερικόν, · όπου ρϋτε
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ένας γ κ ώ σ σ ο ς  δέν όμιλεϊ γαλλικά. Έ 
πειτα, τά ταξείδια αύτά δέν εινε παιγνι- 
δάκια ! Μέγα μέοος γίνεται μέ τό άλο
γον, διά μέσου τής άγριας πάμπ»ς, τής 
ερήμου, όπου δέν υπάρχουν καν δρόμοι 
χαραγμένοι..

— Ύ π  αύτούς τούς όρους, πράγματι, 
θά ήτο δύσκολον νά εύρη νανεί; τόν δρό
μον του, ύπέλαβιν δ Πέτρος μειδιών. Θά 
σας είμαι πολύ ευγνώμων, αν θά έχετε 
τήν χαλωσύνην νά γίνετε οδηγός μου. 
ΙΙρός πΟΪΟν εχω τήν τιμήν να όμιλώ;

—Πρός τόν κόμητα Σάρδαν. Ό  πα
τέρας μου είνε βουλευτή; είς τήν Ισπα
νικήν Βουλήν. Έ φυγα άπό τήν Ισπα
νίαν διά Λόγους πολιτικούς. Είμαι άρ- 
κετα πλούσιος καί θά ήμποροϋσα να ζώ 
χωρίς νά έργάζωμαι. Α γαπώ  όμως τήν 
εργασίαν καί δΓ αύτό ήγόρασα τήν 
έσ τά ν τσ ία ν ,  μέ τήν οποίαν θά τριπλ.α-

I σιάσω «ντός ολίγου τήν περιουσίαν μου.
—Ποδ θά συναντηθώμεν αδριον; ήρώ

τησεν ό 'Πέτρος εγειρόμενος ?ιά να χαι- 
ρετήση.

—Είς τόν’σταθμόν τοΰ σιδηροδρόμου, 
παρά τήν όχθην τοΰ ποταμοΰ, εΐς τάς 
όκτώ τό πρωΐ.

— Ιίολύ καλά.
Καί άπεχαιρετίσθησαν, ευχαριστημέ

νοι καί οί δύο.
Ό  ΙΙέτρος Ιτρεξεν αμέσως εις τούς 

φίλους του καί τοϊς διηγήθη τά χατά τήν 
συνάντησίν του μέ τόν Ισπανόν ευπατρί
δην. Ή  κυρία Ζολλιέ ¿χάρη πολύ διά 
τήν καλοτυχίαν, άλλ’ ό τραπεζίτης, φρο- 
νιμώτερος, τόν ήρώτησεν :

—-Είσθε βέβαιος οτι δέν σοΰ στήνουν 
καμμίαν παγίδα;

—Πρός ποϊον σκοπόν; είπεν ό Πέ
τρος. Έδήλωσα ότι δέν έχω χρήματα.

Διά νά μέ κλέψουν λοιπόν, όχι. Τότε 
διά τί ;

—Πράγματι...
— Ά λ λ ω ς  τε ό άνθρωπος αυτός έχει 

φυσιογνωμίαν τόσον ώραίαν, τόσον ανοι
κτήν, ώστε έκ πρώτης όψεως κινεί τήν 
συμπάθειαν καί τήν άκραν εμπιστοσύνην. 
Μοΰ φαίνεται αδύνατον νά είνε κακός.

— Τίποτε ?έν είνε αδύνατον, ύπέλα
βεν ό κ. Ζολλιέ. θ ά  σας συνοδεύσω ώς 
τον σταθμόν, θα τόν ίδώ καί θά κρίνω ...
Αν μοΰ’τό «πέτρεπαν αί ¿ργασίαι αύτή; 

τής εποχής, θά ερχόμουν μαζί .σας, άλλά 
δέν είμπορώ. Πδμε τώρα νάγο’ράσωμε 
τά ενδύματα ποΰ θά σάς χρειασθοδν διά 
τό δύσκολον αύτό ταξεΓδι, καί είθε ό κα
λός σαςάστήρνά σας όδηγήση!

— Τό έκαμεν ώς τώρα, είπεν ό Πέτρος, 
είμπορώ νά τοδ Ιχω εμπιστοσύνην.

fE n tr a i  συνέχεια)

U α ι  /¿'

Π ρ ω τ ο φ α ν έ ς  α ύ γ ό ν

Τό αυγό» 
αύτό είνε δι- 
τ.λοΰν, όπως 
«ΐμπορεϊτε νά 
τό ίδήτι ε ί; 
τήν ε ι κ ό ν α  
μας.Έ να  μι
κρότερο», τω
όντι, εύρίσκε- 
ταϊ κολημμέ- 

νον ¿πάνω είς τό μεγάλο. Τό πρωτο
φανές αύτό τέρας τό ¿γέννησε μία όρ
νιθα τοϋ κ. H a g a u , είς τό κτήμα του, 
πλησίον τοΰ E grem o n t (C h esh ire ) 
τής ’Α γγλίας.

Π ε ρ ί ε ρ γ η  κ ο λ υ θ ρ ό ν α

'Ολόκληρος 
αύτή ή πολυ
θρόνα εινε κα
μωμένη άπό 
ένα κο μ μ ά τ ι 
χονδρόνξύλον, 
δηλαδή μονο
κόμματη. Μό
νον το κάθι
σμα εινε από 

μίαν πέτραν, φέρουσαν τήν χρονολογίαν 
1176, Ή  πέτρα αύτή είνε ή πρώτη ποΰ 
κατετέθη δταν έθεμελιώνετο ή παλαιά 
γέφυρα τοΰ Λονδίνου, Τ φ  1832 ή γέ
φυρα αυτή ¿χαλάσθη καί, «ίς άνάμνησίν, 
ό αίδεσιμώτατος Ούίλλιαμ Jo llif fe  ¿- 
πήρε τήν πέτραν διά νά κάμχ τήν πολυ
θρόναν, τής όποιας τά πόδια, οί βρα
χίονες καί[ ή ράχη οχηματΐζουν γεφυ
ράκια διαφόρων σχεδίων.

Φ υ σ ι κ ά  θ ε ρ μ ό λ ο υ τ ρ α
Ε ΐςτό  Νο- 

μπ ορ ι μ π ε -  
τιού, εις’ τήν 
νήσον Ύεδδώ 
τής Ί  α π ω* 
νίας, ε ΰ ρ ί -  
σκοντα : τα 
θερμόλευτ ρα’ 
αύτα ¿ν ύ- 

παίθρφ. Τό νερόν, πάντοτε ζέον, άνα· 
βλύζει άπό παλαιόν ήφαίστεΐον καί διο- 
χ ιτεύ ιτα ι ώς τό χωρίον μέ μάκρους σω
λήνας άπό μπαμπού.

Έ β δ ο μ α Β ι α Τ ο ι  Δ ι ο ι γ ω ν ι σ μ ο ί  

α ' )  Ζ ω γ ρ α φ ι κ ή  ά ί σ κ η σ ι ς
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Νάντιγράψετε προσεχτικά αύτό τό 
σχήμα είς έλα κομμάτι διαφανούς χάρ
του, τετράγωνον όπως εινε ή είκών."Ε
πειτα νά τό διπλώσετε είς δύο {κατά 
ποϊον τρόπον, θά τό είίρετε μόνοι σας)

καί νά τό βάλετε είς τό φώς. Τότε, άν 
τό έχετε διπλώση όπως πρέπει, θά ίδήτε 
νά σχηματίζεται ή κεφαλή ένός μεγάλου 
ζώου, τήν οποίαν Οάντιγράψετε καί θά 
μοΰ στείλετε.

β '  )  Π α ί γ ν ι ο ν
Ε στάλη  υπό τοΰ Ρ αψ φ δσΰ  τής Κ ύμης

ΚΥ . ΣΥ ΦΟΣ

,ΡΙ ΣΕ ΘΝΟΣ

F 0 2  - ΡΟΣ ΠΑ

Ν ά συναρμολογηθοΰν αί ανω τέρω  σύλ
λαβοί, ώ στε  ναποτελ,έσουν τέσσαρας 
νήσους τή ς  Έ λ/,άδος.

γ ')  Δ ι ά  τ ο ύ ς  Γ α λ λ ο μ α θ ε ί ς
Ε στάλη  ύπό  τοΰ Π νγμαλ(ιονα

Ν άναγνωσθή ή γ α λ λ ικ ή  αύτή παροιμία : 

Τ.1 1.1 . v .l .t
ΔήΧασις : Κάθ< συνδρομητής, αγοραστής 

ή αναγνώστης· της Διακλάσιως, άπό τά* ’Α 
θήνας, τάς Επαρχίας χαί τό ’Εξωτερικόν, 
ιίμποοίΐ νά στιΛη τάς λύσίις «ίς τό γρα^ιΜν 
μας (38, όδός ΕΚριπίδού), συνοδιύών τήν απο- 

ιία   *στολήν του μ ί μ ία ν  δεκάραν ή  μ έ  ίν α  ό ϊ-  
x á l t n t o v  Υραμματόσημον. Τά «νάματα ό
λων τών λυτών 6* δημοσι ¿υ6οΟν. ’Αναλογως δέ 
τοΟ πυσοΟ τό á*otov θέποτιλισβή, θά έγγρά- 
ψωμιν χαί xciXtv i t à  κ λ ή ρ ο ν  μερικούς λύτας 
ώς συνδρομητάς τής Διαπλέσεως δο>ρεάν·

Δ ύ σ ε ις  τ ο ύ  37  φ ύ λ λ ο υ
ά) Λ Α Γ Ο Σ 

Α Λ Α Σ  . β ’) Τ ό ρώδι.
Γ Α Γ  γ 1) Δωμάτιον, όροφή,
Ο  Σ πβράθυρόν, θΰρα, πά -
Σ τωμα.
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Η Π Α Τ Ρ Ι Δ Α
'Από τά τραγούδια τής Ξεν^τειδς

"£1! ή πατρίοα uac 1 καί ποιός, ποιός άλ- 
[λος τόπος εχοι 

Τή χάρι της, τήν ώμορψιά! Τό κάΟο τι
]1«7 πέρα

'Αρμονικό κ’ εύγενικό, κάν παβαμελημένο. 
ΟΙ βράχοι ¿χειροποίητα παλάτια, πύργοι,

]κάστρα,
’Αετών καί γερακών ψ-ωληές, τού κλέψτη 

[τά ταμπούρια. 
Γειά οας τού Πίνδου κορυφές, τής Θεσ

σαλίας κάμποι, 
Ποτάμια, ήρωες, Θεοί, χωριά τοϋ Βάλ

του, γειά σαοί 
Τειά σας λιθάρια τών'Ψαρών, -ψηλά’βουνά

(τής Κρήτηφ
Τ ά  ίδια πάντα, αιώνια πλάθετε τούς άν- 
, · ' [θρώπους
Μελαχροινούς, μαυριδερούς, περήφα- 

[νους, άνδρείους. 
Κ ’ ή Πελασγοί λέγονται ή Έλληνες, Ά -

]καρυανες,
ΆργεΤοι, Δαναοί, ’Αχαιοί, Σπαρτιάτες,

. [’ΑδήναΤοι, 
-Θηβαίοι, Μακεδόνες, 

Έλλαδικοί, Γραικοί, Ρωμηοί, Μανιάτες 
[καί Σουλιώτες 

Καί Ψαριανοί καί Κρητικοί, άρματωλοί
[καί κλέφτες,

Οί ΐδιοι πάντ’ Αδούλωτοι, σάς έχουνε
[προπύργιο,

.Σάς, βράχοι, βράχοι αίώνιοι, θεούς, προ- 
(γόνους, δό£α . . .  1 

ΚάΙ τά νησιά κ” ή θάλασσα καί οί'για- 
[λοΙ κ’ οί βράχοι 

Καλάχτίσαν τόν πειό τρανό ναό τής Ά ρ 
τιον (σς

Καί φώς οί κάμποι, φώς σκορπούν τά τι- 
(μηιιένα έρείπια 

Καί .νέο φώς πάλ’ άπ’ έκεΤ στόν κόσμο
[θά προβάλη. 

(Νέα Ύ ό ρ κ η )  Χ ια β ά θ α ς

ΟΙ Τ Ρ ε ίΣ  ΕΚΔΙΚΗΤΑΙ
'■■■. Ταίου-ϊσίου, τοίρ-τσίρ . . . .

Είνε κάμποση ώρα ποΰ αυτή ή μου
σική βουίζει, ςτ* αίτιά μου, ενφ έγώ 
σκυμμένος ςτήν Διάπλασι, άναγινώσκω 
τόν «Πέτρο Ριονσαί« καί συλλογίζομαι 
τήν Καμίλλη καί τήν μητέρα της, ποϋ 
Από τόσον καιρόν δέν Ιχουν καμμίαν εν- 
δησιν άπό τούς ξενητευμένου; των. Ά λλ ’ 
δσον έγώ προχωρώ ςτήν άνάγνωσι, τόσον 
καί τά βτσίου τοίου» πολλαπλασιάζονται 
καί έπί τέλους μπροστά ςτήν έκκωφαν- 
τικήν αύτήν Α σ υ μ φ ω ν ία ν , Αναγκάζο
μαι νά στρέψω *ό βλέμμα είς τόν Απέ
ναντι τοίχον.- Μοδ έφυγε μιά κραυγίτσα 
καί έμεινα μέ τό στόμα άνοικτο. ■ . ■ 

Έ ν α  φείδι, περικυκλωμένον άπό πλήθος

σπουργιτάκια τσιρτσιρίζοντα, καταπίνει 
μέ τήν ήσυχίαν του Ινα δυστυχισμένον 
σπουργιτάκι, τό ΐποϊον συνέλαβε μέσα είς 
τήν φωλεόν του. ΈΙεροκατάπια, ¿πήρα- 
τήν Αναπνοή μου καί ώμωσα Ικδίκησιν. 
Τρέχω καί συναντώ τήν Έ λ λ ά δ α τ ο Ο  
Ρ ή γ α κ α ί τ ό ν  Π α ν  ε λλή-νι ον ’Π ό 
θ ο ν ,  ποϋ παραθερίζουν Ιδώ, καί τούς 
διηγούμαι δσα συνέβησαν.

Μετά στιγμιαΐον συμβούλιον . . . πο
λεμικόν, όπλιζόμεθα έκαστος μέ Ιδιαίτε
ρον δπλον καί όρμοδμεν δ ο χ ι χ ω τ ι ·  
κ ώ ς κατά τοΰ φειδίοϋ.

Έ γ ώ  καί δ Π α ν ε λ λ ή ν ι ο ς  Π ό 
θ ο ς  Ιρεθίζομεν μέ μακρά καλάμια τό 
φείδι γιά νά βγή Από τήν τρύπα του, 
ένφ ή Ε λ λ ά ς  τ ο ϋ Ρ ή γ α ,  ώπλισμένη 
μέ μχάν πελωρίαν μαγκούραν, περιμένει.

Αίφνης «ππάφ» Ακούεται καί τό φείδι 
πίπτει ςτά πόδια τής Έ  λ λ Α δ ο ς το ΰ  
Ρ ή γ α .  . . , Όπου φύγη φύγη I Έγώ  
σκαρφάλωσα ‘ς ενα σκαλοπάτι, ¿ Π α 
ν ε λ λ ή ν ι ο ς  Π ό θ ο ς  προσπαθεί νά 
κρατηθή ςτά πόδίά του καί ή Ε λ λ ά ς  
τ ο δ Ρ  ή  γ  α  . .  . .  Ακόμη τρέχει. ! · χω
ρίς τήν μαγκοϋραν βέβαια. Έ ν  τφ με
ταξύ τό φείδι έγεινε Αφαντον.

Ποιον τό Αποτέλεσμα τής έκστρατείας 
αΰτής ;

Ή  Ε λ λ ά ς  τ ο ΰ  Ρ ή γ α  έσπασε τα 
γυαλίά.της· μέ τήν μαγκοϋραν αραγε...;

’E&vtxf) Π ιο τ ις

Ο ΔΡΟΜΟΣ ΤΗΣ ΔΟΞΑΣ
Είδα ένα όνειρο, όνειρο παράξενο.
Ήταν μιά πεδιάδα καταπράσινη. Λου

λούδια μυρωμένα Ανθιζαν ανάμεσα στήν 
πρασινάδα. Δένδρα εδώ κ’ έχει ϋψώ- 
νονταν.

Έ να  δένδρο πελώριο, θεόρατο, ξεχώ
ριζε Απ’ δλα τά αλλα. Κ Γ  ήταν γεμάτο 
Αγκάθια, άγκάθ,α μυτερά. Μονάχα ςτήν 
κορφή έβλεπες Ανθη ολόλευκα, ποϋ ή ευ
ωδιά τους εσβυνε τήν είωδιά ιών άλλων 
λουλουδιών.
• Μέ μιδς, πλήθος άμέτρητον Από Αν

θρώπους κάθε γενιάς, ώρμησε ςτήν πεδι
άδα. Κ Γ  ή πρασινάδα μαύρισε καί ή 
γλνκειά φωνοϋλα τών πουλιών χάθηκε 
μεσ’ ςτή βοή τοϋ πλήθους.

Καθ’ ένας περνώντας έκοβε λουλούδια 
Φ*’ *ή ϊήι θά °έ ^Υ° πέταγε μέ πε- 
ριφρόνηοι. "Ολοι μέ βία τρέχανε ςτό δέν
τρο τό αγκαθωτό. Όλοι λαχταρούσαν τά 
Ανθη εκείνα τά μαγεμένα.

Φθάσαν κοντά, στάθηκαν γύρω.
θέλησαν ν’ ανέβουν μερικοί, μά τ’άγ- 

κάθια τούς πλήγωσαν κι’ έμειναν κάτω. 
Ώρμησαν Αλλοι. Δυό τρεΐς Ανέβηκαν ψη
λότερα. Μά κανείς δέν μπόρεσε νάόπο· 
φέρη τόν πόνο καί γύρισαν πίσω, κοι
τάζοντας μ’ απελπισία τά λουλούδια τά 
Αφθαστα.

Τότ’ ένα παλληκάρι, όλο νειό.τη κι ’ώ- 
μορφιά, ξεχωρίζει άπ’ τόν οχλο. καί όρ· 
μάει με· θάρρος καί άπόφααι στό δένδρο 
τό απρόσιτο,

Αρχίζει ν’ άνεβαίνη...,
"Ολοι κυττάν μέ περιέργεια. Περιμέ

νουν Ανυπομόνως τή στιγμή, ποϋ άι»ο- 
σταμένος Οά γυρίση πίσω, σάν καί τούς 
Αλλους.

Μά έκεΐνος προχωρεί Αψηφώντας τις 
πληγές ποΰ τοΰ άνοίγουνε τ" Αγκάθια.,..

Τώρα τό πλήθος τόν βλέπει [ώ θαυμα
σμό. Τό παλληκάρι ¿κείνο τούς φαίνε
ται ήρωας, θεός I

Άλλά γιατί αύτός μονάχα νά μπορή ; 
Γιατί αύτός νά ξεχωρίζη άπό ιόν όχλο; 
Καί τοΰ φωνάζουνε νά καταβή.

Μά ό ήρωας πίσω θέν γυρνφ. Τ ’ άγκάτ 
θια τοϋ σχίζουνε τή σάρκα. Τρέχει τό 
αίμα του στή γή, σδν νά θέλη νά σβύοη 
άπ’ τούς Ιχθρούς του τή δίψα τοϋ 
φθόνου.

Κ Γ  όλο Αναβαίνει ψηλά, όλο προχωρεί.
Έ π ί τέλους φθάνει. .. . ςτήν κορφή 

καί κόβει αύτός πρώτος άπ’ όλους τά λου
λουδιστά ολόλευκα μέτό αιθέριο Αρωμα.

Ρίχνει τριγύρω μιά ματιά. Τ ί Απέ
ραντη ποϋ φαίνεται ή γή I Τ ί μικροακο- 
πιχοί κάτω οί Ανθρωποι Γ

Αισθάνεται πώς αύτός έκεΐ ψηλά είνε 
γίγαντας μπρός τους, πώς δλοι τόν θαυ
μάζουνε. Κ ι’ άς τόν ζηλεύουν. Θά πή 
«ώς νοιώθουν τήν Αξία του.

Στή δόξα του λησμονάει τ’ αγκάθια, 
λησμονάει τούς πόνους. Καί τά λευκά τά 
λούλουδα στεφανώνουν τόν ήρωα τόν δο
ξασμένο.

Τώρα τοϋ όχλου ό φθόνος 'γίνεται 
λύσσα. Πιά δέν βαστιούνται. Αρπάζουν 
πέτρες πελώριες καί τις πετοΰν ςτό δέν
τρο μέ Αγριάδα. Ή  μανία τούς δίνει δύ· 
ναμι «αί οί πέτρες φθάνουν στήν κορφή.
. Καί τό πανώριο παλληκάρι ξαπλώνει 

ται αναίσθητο ςτό χώμα.

3ύπνηαα. . . . .  καί σκέφθηκα.-
’Αληθινό ήταν τό όνειρο.
Αύτή είνε ή ¿ξέλιξις τοϋ κόσμου.
’Ανέβηκες ψηλά; Πρέπει νά κατεβής.
Άλλη διέξοδος δέν είνε.

Κ ρ η τ ιχ ο π ο ν λ α

Α6ΗΝΑ-Ι-Κ0Ι ΛΡΟΜΟΙ

Π Ρ Π Ί - Π Ρ Π Ι ’
Σήμερα ¿ξύπνησα πρωί πρωί. Τό καν- 

δηλάχι μου έτρεμόσβυνεν είς τάς Εικό
νας, θέλετε άπό φόβον τοΰ μελτεμιού τό 
όποίον έφυσοϋσε Αγρια εξω εις- τό περι
βόλι μου, θέλετε διότι είχε σωθή τό 
λάδι του. Γύρω μου, μέσα είς τό δωμά
τιον, ήτο νύχτα άκόμη. Κοκκοράκια έ· 
φώναζαν βραχνά άπό τόν άντικρυνδν 
σταϋλον, άλλα μικρά καί μεγάλα άπό 
μακρυά, άγγέλλοντα τά πρώτα χαράγ
ματα.

Έντύθηκα καί βγήκα είς τόν δρόμον. 
Ό  ούρανός δέν ήτο ούτε γαλανός ούτε 
συννεφιασμένος. Είχε ιδιαίτερον, άλλό- 
κοτον οταχτί χρώμα, πού φαίνεται μό
νον κατά τάς πρωϊνάς ώρας.Τό φώς τής
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νύχτας πού Ιφευγεν, καί τό φώς τής ή? 
μέρας πού ήρχετο, έπάλαιαν ¿πάνω είς 
τόν ουρανόν, διαχύνοντα ψύχραν ύπερβο
λικήν, άλλά καί Οαυμάσιον θέαμα. Ή  Σε
λήνη όπισθοχιορϋσα, ύποχωροϋσα'ήμπο- 
ροϋοε νά πή κανείς, κανονικώς, ήτο κατά- 
λεΟκη. Αί Άττικαί πεδιάδες, τά Αττικά 
βουνά, μόλις έξυπνώντα άπό τόν νυκτερι
νόν ύπνον των, ¿στόλιζαν ώραία τήν σκη
νογραφίαν. Ό λα  τά Αλλα Ιφαίνοντο ώς 
νά έκοιμώντο Ακόμη.

Ά ν  καί ήμουν ’ξυπνός πρό μιάμισης 
ώρας, έν τούτοις μοϋ έφαίνοτο δτι έκοι- 
μώμουν άκόμη. Ό  νοϋς μου Ανεπαύετο 
Αγκυροβολημένος είς λιμενίσκον γαλή
νης. Τό μεγάλον καταπράσινον δένδρον, 
τό όποίον στολίζει μέ τά φύλλα του καί 
τό Ιδικόν μας καί τό πλαγινόν σπήτι καί 
τά προφυλάσσει άπό τήν μεσημβρινήν 
ζέστην, έσειε άπαλά τά κλαδιά του, έπάνω 
είς τά όποΐα φωληασμένα οπουργιτάκια 
¿τραγουδούσαν ή προσηύχοντο !.... Έ 
ξαφνα μία Αμαξα έπέρασεν.

Ό  κρότος τών τροχών της είς τό στε
νόν ¿ξύπνησε τά κοιμώμενα σπιτάκια. 
Ένα παςάθυρον ήνοίχθη, μιά μορφή 
έπρόβαλλεν άπό Ινα μπαλκόνι, ένας γέ
ρος ¿βγήκε άπό μιά πορτοϋλα κΓ έτρά- 
βηξε πίσω άπό τό στενόν, καί ¿να κορίτσι 
άρχισε νά γεμίζη τενεκέδες είς τήν βρύ· 
σιν. Αγέλη περιοτεριών ¿πέταξεν άπό 
τόν άντικρυνόν σταϋλον είς τόν άέρα. Ή  
πρώτη άκτίς τοΰ ήλιου ¿φώτισε τό δω- 
μάτιόν μου. Είσήλθον. ‘Ησυχία, ζέοτη, 
σάν νύκτα άκόμη. Άνοιξα τό παράδυ- 
ρον. "Αφθονος έμπήκεν ό ζωογόνος 
πρωϊνάς Αήρ. Ί Ι  φωνή ¿νός μανάβη διε- 
οκορπίζετο «πό τόν πισινόν δρόμον είς 
τά ,τεσσαρα σημεία τής συνοικίας. ΙΙό- 
σας Αναμνήσεις δέν μοΰ εφερεν ή. φωνή 
¿κείνη, υάντιλαλοϋσα καί Ιπαναλαμβα- 
νομένη J ..........

Τά κοκκοράκια άκόμη ¿φώναζαν. Ά λ 
λά αί φωναί των δέν ήσαν όπως αί πρω- 
ϊναί, δέν είχαν τόν ίδιον τόνον, τήν ι
δίαν διαύγειαν είς τήν κοιμωμένην ατμό
σφαιραν. — Αλήθεια, είνε πολύ ωραία 
νά σηκώνεται κανείς πρωί!...

Τ έλλος  Ά γρα ς

Φ ΕΙΔ Ι - ΓΑΤΑΚΙ
Τόσον πολύ ¿«έμενε νά μέ πάρρ μαζί 

του, ώστε έπί τέλους όπεχώρησαν οί γο
νείς καί μετά τριών ωρών ώραιότατο τα- 
ξείδι, εύρισχόμουν μέ τόν Αγαπητό μου 
¿ξάδελφο ςτό χωριό του. Χωριό αληθινά 
μαγευτικό μέ χίλιες-δυό φυσικές ομορ
φάδες καί μυρωδιές Αλλά καί μέ... φαρ
μακερά φείδια. *0 περίπατος, τό φαγί 
καί ό ύπνος ήσαν οί μόνες μας Ιννοιες 
καί είχα σκοπό νά περάσω έκεΐ κάμ- 
ποσες ήμέρες, δίαν τό Ακόλουθον ¿πει- 
σόδιον μοϋ αναποδογύρισε* δλα τά σχέ
δια καί μέ έκαμε νά φύγω άμέσΟΧ.

Μιά νύκτα, πάνω κάτω μεσάνυχτα, μ’ 
έξύπνησεν Ινας ξαφνικός κρότος. Κάτι 
είχε πέσει πάνω οτό κρεββάτι μου. Βέ
βαια φείδι, είπα, καί αμέσως ¿σηκώθη
κα, Ιτρεξα στήν κάμαρα τοϋ έξαδέλφου 
μου καί «Φείδι στό κρεββάτι μου !» λα
χανιασμένος τοϋ έφώναξα. ’Εκείνος Αμέ
σως τρέχει καί ξυπνάει ιόν πατέρα του. 
Ό  πτωχός ό θείος άρπαξε τότε δ,τι εδ· 
ρεν έμπρός του καί όρμάει ςτήν κάμαρά 
μου νά σκοτώση τόν φοβερόν έχθρόν. 
Φθάνει ςτό κρεββάτι μου, σηκώνει μέ 
προσοχή τήν κουνουπιέρα καί τότε τί νά 
9ής 1 Ενα μικρό γατάκι μακαρίως κοι- 
μώμενον ςτό μαξιλάρι μου. Καί δ θείος 
καί ό έξάδελφος μου έσκασαν κυριολε-

κτικώς στά γέλια, εγώ ομως θέλεις Από 
ντροπή, θέλεις άπό' φόβο ‘μήπως γίνη 
καί ς * ’ Αλήθεια, τήν Αλλην ημέραν, πρωί
πρωΐ, αν μέ πιάοης  Έπέστρεψα
σπίτι μου.

'Ε λλάς  τοϋ Ρ ή Υ α  

ΒΑΡΚΑ ΚΑΊ ΚΟΥΠΙΑ _
ΕΙηάν ςτή βάρκα τά κουπιά ;
— «Μά -τί 'εΐνε τούτη ή τεμπελιά ;
Μόνη ποτέ νά μή κουνείς
καί νά σέ ψέρνωιιε δλο έιιείς ;■
Τί καμαρώνεις ςτά νερά 
όταν ή πλώρη σου γλυστρά;
Πές, είς έμάς δέν χρεωστείς 
όπου καί άν ττδς, ότι κΓ αν 5ης ;»
Κ ’ είπεν ή-βάρκα ςτά κουπιά !
— «Έχετε Αχάριστη καρδιά!
Χωρίς εσάς έγώ μπορώ 
μέ τό πανάκι νά γλυστρώ.
Χ'ωρΙε ¿μένα όμως, κουπιά,
0έ νά σάς ρίχτον ςτή γωνιά 
κ’ ¿να χειμώνα παγερό, 
κανένα χέρι ίσως σκληρό 
Οά σάς πετοΰσε ;τή ψωτιά 

.γιά νά ιφατήτε.,,. ζεστασιά;
Κ νμα .

Ο ΚΟΜΗΤΗΣ
«*ΛίΓΒ6 τί5ν «λννδν»'

— Βαρελότο, κοιμάσαι;
— Ό χ ι. Γιατί ;
— "Ηθελα νά σοΰ είπώ κάτι.
- Τ ί ;
—  Ό τ ι σήμερα τελειώνει ό κόσμος.
—  Μ πά;
— Ν αί έρχεται ό κομήτης.
— Τ ί εΐνε 6 κομήτης ;
—  Είνε ενα φωτεινό Αστρο μέ ούρά.
— Ο ύρά ;
—  Ναί, σάν τής Ψιψίκας.
— Λοιπόν ;
—  Λοιπόν Οά συγκρουσθή μέ τή γή.
— Ώ  I
- - θά γίνη φοβερή . πλημμύρα καί έ

πειτα μέ ενα φοβερό κρότο, θά γκρεμι- 
σθοϋν δλα τά σπίτια.

— "Ελα Κ.,
—  Γιατί ό Θεός εφβρε στόν κόσμο τόν 

μπέμπη μας ; γεννήθηκε γιά νά πεθάνή 
’ς ενα μήνα;

—  ’Αλήθεια, τρώμε τά κουφέτα τής 
βαπτίσεώς του;

— Μ ά... θά μας μαλώσουν.
— Ά  μπά I αύριο δέν θά ζή κανείς.
— Ξέχασα.
Έ π ειτα  άπό λίγη ώρα είχαμε φάει 

ολα τά κουφέτα.
—  ’ Αντίο, Βαρελότο.
— Ά ν ιίο  Περοεϋ.
"Επειτα Από λίγο :
—  Δέν μπορώ νά κοιμηθώ, Περσεϋ.
— Μπα I
— Δ ιψ ώ .
— Πήγαινε νά πιής.
— Άπό ποϋ ;
—  Ά πό τό νιπτήρα.
—  Μά θά μας μαλώσουν.
— Τ ί λές καϋμένε, αύ’ριο τελειώνει ό 

κόσμος.
- Ά ,  ναί!
Έσηκώθη. Έπ ήγε, έστρεψε τήν βρύση, 

ήπιε καί τήν Αφησε ανοικτή.
Έ π ειτα  ήλθε.

. —  Καληνύχτα ! -

αςαφνα απο το ανοικτο παρ.αυυρο 
μπαίνει ό προβολεύς τής αγγλικής ναυαρ- 
χίδος.:. .   ; /

— Παναγία μου I
—  Χριατούλη μου I I
— Ό  κομήτης J . . .
Καί μ’ ένα πήδημα βρέθηκα οτήν αγ

καλιά τοϋ συντρόφου μου. ' γ —
— Πάμε νά ίδοϋμε Από τό παράθυρο.
— Πάμε,
Κατεβήκαμε, Αλλά πατήσαμε νερά.'
— Μαμμά μου I ή πλημμύρα I
-— Βοήθεια!
Έν Φαλήρο! ΖΓερσίός '

ΑΠ’ ΤΟΝ ΚΑ ΪΆΦ Α
, » Στί) Μελίχ^α μβν

Ήσυχία ! Μοναξιά !
Κουραομένος πειό ό "Ηλιος Απ’ τό τα- 

ξείδι τής ημέρας, γέρνει στή δύσι ρί
χνοντας τις τελευταίες του χρυσωμένες 
αχτίδες.

Στά γαλήνια νερά τής λίμνης, τις φαν
ταστικές σκιές τους ρίχνουν τά δένδρα 
τοϋ σκοτεινού άλσους.

Τ ί μαγευτική εικόνα 1
Μεσ’ τή σιωπή ποΰ περιβάλλει τά 

πάντα, σάν αρμονία ουράνια φθάνόον τά 
άπαλά τών δένδρων κρυφομιλήματά.... .

Θ’ Αρχίοη -οιγά - σιγά ν’ άπλώΥη τόν 
μέ λαμπερά διαμάντια στολισμένο μαν
δύα της ή Νύχτα, σκεπάζοντας μέ μυ
στήριο δλη τή γη. -

Βυθίζεται ή ψυχή μου οέ Ικτασι, ψάλ
λει σιγαλά ύμνους δοξάζοντας τόν, θείο 
Δημιουργό....

Τόσο άπορροφήθηκα στό - θαυμασμό 
μου,· ποϋ ξέχασα ευτυχώς τοϋ κόσμον τήν 
ματαιότητα, καί άφέθηκα ότή φαντασία 
μου νά. μέ μεταφέρη σενα κόσμο ιδανι
κό, έκεΐ ποΰ περνάει ή ζωή ήσυχη, Αμέ
ριμνη, εύτυχισμένη...

'  Ρ ΐζ ε ν τ ά

ΘΑΛΑΣΣΟΓΡΑΦΙΑ
"Εχει νυχτώσει πλέον. 'Γό βαποράκι 

τοϋ Βοαπόρου διευθύνεται πρός τήν γέ
φυραν, ρίπτον έμπρός του τό έρευνητι- 
κόν φώς τοϋ προβολέως. Τά μεγάλα Εμ
πορικά προβάλλουν ώς σκοτεινός-δγκοφ, 
μέ μόνον ενα φανόν έμπρός- Ό λη  ή Εύ- 
ρώπαϊκή δχθη τοϋ Βοσπόρου είνε μα
γευτική. Τά φώτα κλιμακηδόν καί άτά- 
κιως κατεοπαρμένα, Αντανακλώνται  ̂έπί 
τής θαλάσσης. ‘Ομοιάζουν μέ μεγάλος 
πυγολαμπίδας, πού σάν πέσουν ςτά-χόρ- 
τα, μένουν εκεί, άλλά Ιξακολουθοΰν νά 
ρίπτουν τό φώς τους. Τό κόκκινο- φώς 
οτρυφογυρίζει ςτόν πύργο τοϋ Λεάνδρου. 
Οί μιναρέδες τής Στα ι̂Λούλ είνε θαυμα- 
οίως φωταγωγημενοι ενβχα τοϋ Ραμαζα- 
νίου. Τό θέαμα είνε μαγευτικόν, γλυκεία 
δέ αδρα θωπεύει ιό πρόσωπον. _ Ιδού 
καί Αλλη μία εικόνα κατάλληλη διά θα, 
λαοσογραφίαν. .  ■Δ ω οώ να ιος

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΎΜΑ
Ό  Ά ρη; τβξίώίύίΐ «ρώτην̂  φοράν μί τόν 

Οπόγίΐον οιδηρόδρομον κ®6! δλον τό διά
στημα μένιι σιωπηλός. “Οταν.δμως ¿ξήλίον 
άπό τξν σήραγγα, στρίφιται '·α\ λίγιι· πρός 
τήν μητίρα του :

—Ει3ες, μαμμά, τί ταχύτητά ¿χιι ή·σώη_· 
ρόδρομος; Κοτζά νύχτα, τήν ¿πέρασε . γιά 
μιά στιγμή.
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τ ο  ι ω μ ο Ψ Η Φ ί Σ Μ Η  T ß N  Ψ Ε Υ ΰ ϋ Ν Υ Ρ Ν  τ ο υ  Ι 9 ΐ2

ΤΡΙΤΗ ΠΡΟΚΡΙΜΑΤΙΚΗ ΕΚΛΟΤΪΓ~
ΑΙΑ ΤΑ ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ ΤΗΣ Γ  ΤΡΙΜΗΝΙΑΣ

Κατά τούς οοους τοδ ‘/¿ου Δημοψηφίσματος, δημοσιευμένους είς τό 14ον φυλλάδιον,σελ. 123, 
προκηρύσσεται'σήμερον ή Τρίτη προκριματική Ψηφοφορία πρό; άνακήρυξιν είχοσιν ακόμη υπο
ψηφίων άπό τά ύευδώνυμα τής Γ ' Τριμηνίας τοϋ 1912. _

Ά π ό  τά ψευδώννρκ δηλαδή, -νέα ή ανανεώσει;, όσα. έφάνησαν εις τάς Ε γ κ ρ ίσ ε ις  Ψ ευ
δ ω ν ύ μ ω ν  τής ’Αλληλογραφίας ά π ό  1ης ’Ι ο υ ν ίο υ  μέχρι σήμερον, (φυλλάδια 27 έως 39), 
—όχι άπό άλλα ί—έιαστος θά έχλέξη δ έ κ α ,  τά χατά τήν γνώμην του ώραιότερα, καί δα μοϊ 
τά στείλη γραμμένα κα τ’  α λ φ α β η τ ικ ή ν , σ ε ιρ ά ν  s i; ψηφοδέλτιο» ¡» ί  άπλοϋ χάρτου γραφή«, 
μεγέθους τετάρτου τής κόλλας, συνετάγμένον ώς εξής :

Ψ Η Φ Ο Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν  Γ  Τ Ρ Ι Π Η Ν Μ Σ  1 3 1 2
τοδ (τ) τ ή ς ) ............................................................... , ...........................................

[ Γράψε εδώ τό όνομά σου καί, αν ΐχης, τό ψευδώνυμόν σου |

Έ κ  τώ ν  ψ ε υ δ ω νύ μ ω ν  τ ή ς  «Δ ιαπλάσεω ς» , τ ά  δ π ο ΐα  ένεκρ ί& ησαν  
κ α τ ά  τ ή ν  Γ ' Τ ρ ιμ η ν ία ν  τοδ 1 9 1 2  (εΐ? τά  φ ύ λ λ α  2 7  ίω ς  3 9 ),, μ ο ϋ  
ή ρ εα α ν  τ ά  έ ξ η ς  δ έκα , τά  όυιοΓα α να γρά φ ω  χ α τ  ‘α λ φ α β η τ ικ ή ν  σ ε ιρ ά ν  :

[ Έ πεται ό κατάλογος τών ψευδωνύμων—τό έν κάτωθεν τοϋ ά’λλου,— 
καί ή ύπογραφή τοϋ ¿χλογέω;].

Κάδε ψηφοδέλτιο» έκλογίως, μή έχοντος ψευδώνυμον, πρέπει νά συνοδεύεται άπό ¿ίχάλβ- 
λ ε π τ ο ν  γραμματόσημου, άν εΐνε συνδρομητής ή αδελφός συνδρομητοϋ, καί άπό τριαντάλεπτοι·, 
άν εΐνε αγοραστής- διότι δω ρεάν  μόνον οί έχοντε; ψευδώνυμον ψηφίζουν.

Ή  διαλογή τής Γ' αυτής ψηφοφορίας Οά μ«ς δώση άλλους ίΟ.ύποψηφίους διά τήν τελικήν 
εκλογήν τής Δ' τριμηνίας.

Ψηφοδέλτια ι’ νε δεκτά άιτό σήμερον μέχρι τής 1 5  ’Ο κ τω β ρ ίο υ  έ. έ.
Τ Γ  ¿Δ.ΙΑΠΛΑΣΤΙΕ

ëJTpoç ö ja  :à najà  ωαιάιά 
l'âtaêâJoOV zhv «·3)ιά(ΰΐα0ΐν*

. Πέρυσι τέτοιο καιρό μ ενα γράμμα μου στα 
καλύτερα παιδιά τής 'Ελλάδος μας χαί μ'ένα 
ασπασμό πρός όλους, τού; προσφιλείς μου μι
κρούς άναγνώστας τής σΔιαπλάοεως» 'έδιδα 
τήν ευκαιρία είς τήν μικρή καρδιά των νά δείξη 
τό ενδιαφέρον της διά τούς μικρού; μαθητάς 
τοΰ Άποχορώνου ποδ εΐ; τά σκοπευτήριά των 
άπό μικροί μικροί γυμνάζονται εις τά όπλα. 
?Ητο τότε ενα λαχείο ποΰ ό Σκοπευτικός Σύλ
λογος κ*Αποκόρωνα;» είχε έκδώσει καί με τά 
χέρδη του εινε σκοπέ ν ' άγοράση φυσϋγγια διά 
τά μικρά όπλα τών παιδιών τοΰ Άποκορώνου.

Τώρα πάλιν είς τήν τρυφερή καί ευαίσθητη 
καρδιά τών μιχρών'Ελληνοπαίδων αποτείνομαι:

»ΙΙαιδιά, ό 'ίδιο; έ Σύλλογος ποΰ δέν έ 
παυσε νά φροντιζη γιά τά τουφέκια των μι
κρών, εκδίδει ενα νομψό χαί εΰγενιχό βιβλίο. 
Κομψό γιατί μέσα στά εδμορφά του φύλλα δ 
οφθαλμός ευχαριστείται νά βλέπη τάς ώραία; 
εικόνας, φωτογραφίις αληθινές τών ασκούμε- 
νων είς τά όπλα μικρών Άποκ.ορωνιωτών, 
ευγενικό γιατί είς τά εύ'μορφά του γράμματα 
κάθε χαρδιά Έλλητόπαιδο; άγάλλεται μέ όσα 
διαβάζει γιά τήν πρόοδον ι ί ;  τήν σχοποβολήν 
τών μιχρών ομηλίκων του χαί δσα τόσον εΰ- 
μορφκ γράφονται άπό τούς καλυτέρους μας 
συγγραφείς.

»Ε ίς τά κομψά καί εύμορφα βιβλία τοΰ 
χαδενός σας, Οά ιίμποροϋσε τό «Λεύκωμα» 
τοΰ Συλλόγου νά έχη ζηλευτήν θέσιν καί 
είμαι βέβαιος πώς ίταν λάβητε ύπ'όψιν ποίον 
σκοπόν Ιξυπηρετι! ή πώλησις τών βιβλίων αυ
τών, κανείς σα; ίέν θά άρνηθή τάς 3 του 
δοαχμάς εΐς τά σχολικά σκοπευτήρια του Ά -  
ποχοριόνου χαί θάσπεύση νά εγγραφή συνδρο
μητή; στέλλων τό άύτίτιμον πρός τόν Σκο
πευτικόν Σύλλογον ό «Ά ποκόρω νας», είς 
Βάμον, Κρήτης».

Σ ας ¿σπάζομα ι Ε · Μ- ΧΑΝΔΡΑΚΗΣ
Καθηγητής

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΚ^,,ΔΙΗΙΛΑΣΕύΣ"
"Αθήναι, 33, όδός Ε νριπ ίδσν 

τήν 22ην Αύγουστον 1912.

Έ καμα ενα λάθος. Είς τό προηγούμενο» 
φύλλον έδημοσίευσα Ασκήσεις άπό τάς Σύλ
λογός τής Α' Εξαμηνίας. Δηλαδή, άντί νά 
πάρω τά τετράδιά σας τοϋ 102θυ Δ ιαγωνι
σμού, επήρα τά τετράδια τοΰ προηγουμένου, 
τά όποία είχα υαζί ε ί; τό ίδιον χαρτοφυλα
κίου, διά νά βγάλω τάποτέλέσματα. Φαίνεται 
ήμουν άφηρημένη εκείνην τήν ώραν καί δέν 
είδα τό λάθος μου, παοά όταν ητον άργά, 
Δέν έχτι βέβαια σημασίαν. Αί Ασκήσεις τοΰ 
προηγουμένου φύλλου ήσαν αδημοσίευτοι καί 
ώραία:. Τό λέγω όμως διά νά μή παραξε- 
νιυθοΰν όσαι είδαν προχθές Άσχήσει; χωρίς 
ϊα'ως νά έχου,ν μέρος καί ε ί; τόν παρόντα Δια- 
γωνσμόν.

Ίδον καί τό δωδεκασέλιδον φύλλον τοδ 
Αύγούστου. Κρατώ, βλέπετε, τάς ύποσχίσει; 
μου καί τάς θπρχρεώσεις μου. Μένουν άχόμη 
τρείς μήνες διά νά'τελειώση τό έτος μας. ©ά 
σδ; δώσω λοιπόν άλλα τρία δωδεχασέλιδα 
φύλλα. Ό λος ό τόμο; αυτό; θά ϊχη σωστά 
δώδεκα δηλαδή 48 σελίδας παραπάνω, ποΰ 
μάς κάμνουν 6 φύλλα όκταΟελιδα. Έ ,  είνε 
κάτι τί 1 Κ ’ ελπίζω νά έχτι^ήσετε τό δώρον
μου χαί νά εξακολουθήσετε να ξεσπαθώνετε μέ 
τήν ιδέαν προθυμίαν.

©έλετι άκόμη ενα παράδειγμα περί τοϋ πό
σον εύγνομωνοϋν τού; ξεσπαθώνοντας οί δι* 
αυτών ¿'¡γραφόμενοι ; Ιδού τ ί μοϋ γράφει ή 
'Υ ψ η λ ή  Ίδέα :■ Τελοςπάντων, αγαπητή μου 
Διάπλασι;, δέν μπορώ νά ιϋρω λόγια γιά νά 
ευχαριστήσω τήν Χρυσοπηγήτιοααν γ ιά  τήν 
μεγάλη ευεργεσία ποΰ μοϋ έκαμε, ποϋ μοΰ 
άνοιξε δηλαδη τα μάτια και μοΰ εδωσε φως, 
Ιπειδή μέ Ινέγραψε συνδρομητήν σου. Πολύ 
στενοχωροϋμαι ομώς διότι ένεγράφην τόσον 
άργά χαί δεν θά προφθάσω πλέον νά σέ χορ

τάσω παρά μόνον ενα 'χρόνο ακόμη, διότι 
έπειτα θά έχω τά μαθήματα τοΰ Πανεπιστη
μίου καί δέν θά μοϋ μένη καιρός...» Έ ,  κάλ
λιο άργά παρά ποτέ! Ά λ λά  καί φοιτηταί 
άχόμη, εξακολουθούν πολλοί νά εινε συνδρο
μηταί μου καί νά λαμβάνουν μέρος εΐς ολην 
τήν χίκησιν. "Ωστε δύο·τρία χρόνια άχόμη 
ιίμπορεϊς νά μ' Ιχης μιά χαρά.

Ί Ι  Αίραιη'ή Ν ίκης μοΰ γράφει δτι έξεπλάγη 
πολύ μι αυτό ποϋ ειπε ό Φοίβος, άπό την 
’Αμερικήν, οτι οί εδώ καθηγηταί χαί γυμνα
σιάρχη είνε άγριοι. «ΊΙμεΤς λέγει, είς τό Δ' 
Γυμνάσιο», είχομεν ενα Γυμνασιάρχην, τόν κ. 
Κ. καί ενα 'Ελληνιστήν, τόν κ. Λ . οί όποιοι 
μα; εϊχον σάν παιδιά των καί καλλίτερα. Καί 
ήμεϊς έσυζητοΰσαμίν ελεύθερα μαζί των, διότι 
είνε εχταχτοι άνθρωποι.» Μά δέν αμφιβάλλω. 
Υπάρχουν τώρα καί τέτοιοι πολλοί. Εινε οί 
. . .  άμερικανίζοντες.

'Απόσπασμα άπό τήν ώραίαν επιστολήν 
τής Ελλάδος τοϋ Ρήγα : “Τ ί μέλι, τ ί θαύμα 
ήτο τό προχθενινόν δωδεκασέλιδον ! Όταν 
μόϊ τό ϊφεραν ήτο μεσημέρι * ' έτρωγα. Μόλις 
τό ιιδα, έφαγα γρήγορα-γρήγορα χαί χωρίς 
φρούτο, Ιπήγκ σέ μι* παράμερη γωνιά καί 
ήρχισα νά τό διαβάζω, νά τό τρώγω. — Δεν 
θά' φας φρούτο ; μοΰ λέγει ό μπαμπάς. — 
Κ’ έχει καλλίτερο φροΰιο άπό αύτό ; τοΰ 
λέγω.»

Ευγε διά τήν ύπομονητικήν σου εργασίαν, 
ΙΙερσεΰ. Ά λλά  ιΐπα , ότι τέτοιας στατιστικά; 
δέν Οά δημοσιεύσω άλλα;. Διότι έδημοσίευσα 
αρκετά;, άπό τάς όποιας άπεδείχθη ή νίκη 
τών άγοριών. Τώρα τόν λόγον έχουν τά κο
ρίτσια. Ή  λέξι; περί τής όποιας έρωτας έχει 
πολλά; σημασίας, ειμπορεί δμως νά όρισΟή 
προχείρω; ώς συνώνυμον του μέθοδος.

1C' εν αγγελτήριου γάμου. Ή  αγαπητή μου 
Καλλιόπη Κ.Μ ανώλκογλ.ον, ή γνωστότατη είς 
τόν κύκλον μας ώς Ρ οδοπα ία  Ε λληνόπουλα, 
χαί δ λ. Εύάνθης Δ. Άθανασιάδης, ετέλεσαν 
τούς γάμου; των είς τήν Σόφιαν. Ιο ύ ς  εύ
χομαι όλοψύνως κάθε ευτυχίαν.

Ό  Π ανελλήνιος Πόθος προτείνει νάνακη- 
ρύσσεται κορυφαίος κάθε χρόνου όποιος παίρνει 
τά περισσότερα βραβεία είς τού; Διαγωνισμού; 
εν γένει. Ναί- άλλά τ ί γίνεται τότε ή Σελί; 
Συνεργασίας; Τό κ.υριώτερον μένει έξω.

Πράγματι, Ά τη κ ή  Δύοις, άλλοτε έ’κ.αμνα 
καί διαγωνισμόν Ραπτικής, διά τά κορίτσια, 
μέ κούκλε; χαί φορεματάχια, τά όποία έδιδα 
είς πτωχά παιδιά. Τά κατήργησα ομως,διότι 
μοΰ ¿στοίχιζε πολύ. Φαντάσου οτι επλήρωνα 
είς τό τελωνείο», διά τέ; κοϋχλες ποδ μοΰ έ
στελναν άχό τό 'Εξωτερικόν, πέντε και δέκα 
δραχμάς τήν μιαν !

Σ α μ ία  "Ηρα, σέ συγχαίρω διά τήν σωτη
ρίαν τού θειου άπό τούς ληστάς. Τ ί φοβερόν I 
Μάθε όμως, ότι τά ψευδώνυμα μοδ εινε εμ
πιστευμένα ύπό ίχεμύθιιαν καί δέν είμπορώ 
νά λέγω τά όνόματά των. Επίσης δέν δίδω 
χαί τάς διευθύνσεις τών συνδρομητών. Ή  
έξαδέλφη σου ποΰ θέλει νά έχη 'Αλληλογρα
φίαν μέ τήν Μ ιμόζαν , ά ; τής ζητήσγ, διά Μι
κρός Α γγελ ίας Δ ιατί γράφει; μέ κόκκινο 
μ ελάνι;

'Ωραία ή εξοχική σου ζωή, Έ νδοξον Με
σολόγγι, καί ώραία ή επιστολή ποϋ μοϋ την 
περιγράφεις. Γράφε μου καί μή σέ μέλη διά 
«τάς μεγάλα; μου ασχολίας». Μία άπό αυτός 
είνε καί ή ’Αλληλογραφία. Ναί, ή άπάντησίς 
σου έλήφθη καί ησύχασε.

Έπάνω-χάτω τέσσαρες μήνες έχουν περάση, 
χωρίς νά λάβω γράμμα σου, Ή ρω ΐς  τοΰ 21. 
Ά ίλ ά  τό σημερινόν μέ αποζημιώνει μέ τά 
τόσα ώραία ποΰ έχει; μέσα. Έγουστάρισα 
προπάντων τό έπεισόδιον μέ τήν Γεωργίτσαν. 
Ά λ λά  τ ί νά σου πώ I Δέν Οά πιάση ή δίκαιο· 
λογία πού προβάλλεις διά τήν χαθυστε’ρησιν 
τών τετραδίων σου. Καλλίτερα νά τά στείλης ο- 
σον πιό γρη'γορα μπορείς χωρίς νά πούμε τίποτε.

1912 , Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

Μελαχροινή Ελληνόπουλα, 'έκαμες πολύ 
Λαλά »άγοράση; τόμους ,̂ μου, διά νά περνφς 
ευχάριστα τά μίσήμέριά eou  ποϋ  δέν μπορείς 
νά κοιμηθής-.ι, Ό  τόμος μέ τούς "Ροβινσώνας 
του Βράχου'» εχει δρ. 3,50 ό δέ-τόμος μέ 
πού; »-Κληρονόμους τού Ροδινσώνος»,δρ. 3,60

Μ παρσντοκαπνισμένη Γαλανόλευκη, είνε 
-ίλή.θϊια δτι κάποτε εγκρίνω Ιξαιρεφιχώς διά 
τήν Σ . Σ .1 Σ. χαί εκτενέστερα τοδ δέοντος 
κομμάτια, δταν είνε πολύ εύμορφα. Κάποτε 
ψμως μέ. γελούν τά. χειρόγραφα, - πυκνογραμ
μένα χωρίς νά φαίνεται άμέσώς, - τά νομίζω 
«σύντομα καΐ.άμα τυπωθούν, βλέπω πόσον i ’ ve 
εκτενή. Ά λ λ ά  δι ’ αυτά όλα θά λάβω τά μέ- 
τρχ μου, δ » ΐ !  δέν θέλω νά γίνωνται παρά
πονα. Βά όρίσω δηλαδή ■ τό ποσόν τών λέ« 
έξεων ποδ πρέπει νά ιχη κάθε κομμάτι, x*> 
-δεν θα επιτρέπω παραπάνω ούτε μιση Αεξι. 
0 ά  ίδής.

’Εννοεί; Τέλλε "Αγρα, ότι -ού'τε ό καιρό; 
ε̂ου οΰτεΌ. χώρός μου έπέτριπε νά -σε πεισω 
«διά τή ; λογικής», ότι εκείνα ποδ παρετήρη- 

-σις διά τό διήγημα τοΰ Ώ ρόιοπαθοϋς  .θά ήμ- 
πεφοΰσε κανείς, αν ήθελε, νά τά παρατηρήση 
j a i  δ ι'έ 'ν  αριστούργημα. Συλλογίσου δμως 
τό εξή; : Έγόι δέν έπειράχθηχα,ενω. μέ τά ; πα
ρατηρήσεις σου,σύ τό παιδί μου, αμφισβητούσες 
τήν ευθυκρισίαν μου καί τήν άμιρο'ληψίαν μου· 
(αυτό δέν..εξάγεται ; fin δέν έκρινα καλά ή fin 
ιεκανα χατή ρ ι νά βραβεύσω τόν Ω ραιοπαθή  ·) 
Κοιί όμως, σύ τό παιδί μου, πειράζεσαι καί 

«παραπονείσατ, διότι σοΰ. απάντησα, εγώ ή 
μητέρα,σου,δτι σ’ ¿συμβούλευσεν ,ό εγωισμό; ] 
Ευτυχώς ποδ μοΰ γράφειςςίίτι σού μένει, άκόμη 
•ή άγάπη. Καί δς ελπίσω δτι ή άγάπη θά σοδ 
•δείξη τό άδικόν σου.

"Εχεις λάθος, Ά πηλπιαμένη Κ όρη , ' διότι 
¡πάντοτε τά γράμματά σου τά .διαβάζω μέ τό 
ιμεγαλήτεοον ενδιαφέρον. Έψαξα εΐς τό 34oy 
-φνλλον, αλλά δεν ειοα νά έγκρίνεται τό διή
γημα ποϋ λέγεις. Μήπως χάμνεις λάθος ; Διά 
•τό περσινόν « ν  ενθυμούμαι. Έ ν γένει ομως 
πρέπει νά ξίύρης, οτι άπό ετος είς έ’το; έχμυ 
•δλονέν μίγαλητέρας αξιώσει; άπό τού; φίλους 
μου. Θέλω νά προοδεύουν. Πέρσι», διά νά σ’ 
•ενθαρρύνω, είμπορει νά σοΰ ενέκρινα κάτι τι 
.μέτριον, τ ί  οποίον, άν μοΰ ξαναστείλης φέτος, 
θά ίδώ οτι δέν προοδεύει; χαί θά τό άπορρίψω.

Σοδ έστειλα χάρτην τών Λύσεων, Μ ηου- 
j ιπ ονκάκ ι. Έ χεις πολύ δίκαιον. Π λείσται’Α- 
σκήσεις, καί μάλιστα Ακροστιχ ίδες χαί- Σχή
ματα, επιδέχονται πολλάς καί διαφόρους λύ· 
Όεις.Έπεχιίρησ* άλλοτε νά όρίζω τάς ζητου
μένας λέξεις ακριβέστερα, άλλά τότε αί Ά -  

-σχήσει; έχαναν κάθε γούστο, διότι εγίνοντο ιϋ- 
χολώταται χαί διά νήπια. Έ τσ ι άχεφάσιοα 
νά θεωρήσω το χαχόν αθεράπευτο» χαί νά χ» - 
•ρνω fi,τ ι χάμνω 34 τώρα χρόνι*. . .

ΕΡΑΝΟΣ ΤΠΕΡ ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ
[Δεκτή πάσα προσφορά μέχρ ι κ α ί τσν ελά

χ ισ τ ο υ  ποσού τώ ν 10 λεπτών, πρός εγγραφήν 
Απόρων είς τήν Διάπλαση', έκ  τών ή δη  συ- 
-στημένων,]

3 σ ν  Α ελτίσν Ε ισφ ορώ ν  τ ο ΰ  1 9 1 2 ,
'Έ κ τ ο ΰ  2 ο υ  Δ ελτίου  . . . Δρ. 4,05

Ν έο ι ε ΐσφ ο ρ α έ  :  Μαρα/ιένο Φ ονλιλεπ : 50, 
Π ατρινό Ναυτόπουλο λεπ. 50, ΓλνΧοχόραμα 
λεπ. 55 .— Έ ν 8λγ> δρ. 5,60.

"Αμα διά τών νέων εισφορών, τάς δποίας 
.ελπίζω προσεχώς νά λάβω, συμπληρωθή τό 
.ποιόν τών 8 δραχμών, θά εγγράψω 8Γ έν 
.έτος ένα εχ τών όπολειπομέ.νων 3ο άπορων, 
ΌΙ όποιοι πρό πολλοΰ έχουν συστηθή.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ · Σ ί Σ .
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι :  »Ά ς  γονατίσγ■· τής Κ ρ η -  

τιχΟΛούλας'— 1> Κουκουβάουνες » τοΰ Ά δανα - 
œlov- Δ ιάκον'— «Δένδρα» τού Τέλλον "Αγρα;

— αΒοσπορεία 1+5' τοδ ¿ίαοιίέωσ τώ ν Βάλ- 
«ανέεον— «ΤοΟ. Βράχου τό Λουλούδι» τής Σ η 
μ α ία ς  τοΰ Ά βέριοφ '— » Βραδιά1» -τής'.’ Φυσιο- 
λάτριδος·—«'Ονειροπολήματα* τής Έ λΐ,ηνο- 
παύλας ' — « Ή  Άστέρωο τή ; ‘Ελλάδος ιο ί  
Ρ ή γ α '— «Συμβουλαί ένός μαύρου» (μετάφρα- 
σις βέβαια) τοδ Δικηγόρου τής Νεολαίας· — 
»Τό ορφανό» τοδ Πανελληνίου Π όθον■ ’—Μ '‘ 
χρά διάφορά διαφόρων.

'Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι :  «Τά ζιζάνια τοϋ χω- 
ριοδ· |πολϋ νόστιμου άλλά πολύ εκτενές·) — 
« Ή  θεά Ή ρα» (άχατάλληλον.-!  — « Ό  Φά
ρος» (πολλοί στίχοι λανθασμένοι·)'— «Ά πο- 
γάήτευσι; Περιηγητρίσς- (νόστιμον άλλά κα- 
κογραμμένονγ κρίμα I) — «Μαύρη νυχτίά« (πε
ριγράφεις ώς αύτόπτης πράγματα ποδ δέν είμ- 
πορεΐ. νά είδες, ποδ 84ν ξεόρεις.)

Ε Γ Κ Ρ Ί Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
(Οΰδέν ψευδώνυμον ¿γχρίνετοι ή άνανεοϋται, 

άν δέν συνο&εδβταυ <ιπύ τοϋ'δικαιώμάτος ςρρ.ι.Τα 
Ινχρινόμενα ή άνανεοόμενα Ισχύουν μέ>ωί, τής 80 
ϊέοεμβρίου 191V. "Οσα συνοδεύονται άπο α. άνή- 
πουν ε ί; άγήρω, καί δσα &πό κ. είς κορίτσια).

Ν έα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  ;  Π ρ ίγκ ιψ  Τζάλμας, α. 
( A . A . )

'Α νανεώ σεις  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  :. Α ίμα  τής 
‘Ελευθερίας, κ. . · ■

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
[Οΰ&δμία πςόνασις δημοσιεύεται, ¿άν bi·, συνο

δεύεται ύπό τοΰ άντιτίόου ώς έξής ; ΔιΟ τάς πρώ
τα ; τρείς προτάσεις ώυίστο« ψύλλου λεπτά S5. 
Λιά τάς ¿πΐ. πλέον τοΰ αύτοΰ ψύλλου, 6 λεπτά ή 
λέξις.—Προτείνουν μόνον οί ΰ^οντες ψευδώνυμον 
ίσνΰον διά τό ετος τοϋτο, πρός τούς έχοντας ψευ
δώνυμον έκίσης ίσχϋον διά τό ίτος τοΰτο. Προτά
σεις μέ ονόματα, Ü μέ «μειδώνυμα ι»·ιηργημένα, 
δέν δημοσιεύονταν.— “Ο fivtèc παρενθέσειος άριθ* 
μος σημαίνει πόσα τετράδια δέν άνταπέδο,σεν εί- 
σέτι δ προτείνων).

jtf ixgä  Δΐικττ·ί»ά ¿ π ιθ υ μ ο ΰ ν  ν ά ν τα λ λά -  
λ ά ξ ο ν ν  ; ό Πκγμαλέων'(Ο) μέ Δάφνης Στέ
φανον, Ξανθήν Μ όν ιμ έ, Νέλκε, Αωδαιναίσν' 
—ή Μ ελαχροινή ‘Ελληνόπουλα (0) μέ 'Ονει
ρώδες Β'άλς, Νεαν Ελλάδα, Κ ρη τ ικοπούλαν  
- -ό Μέλλοιν Ν αυτόηαις (Ü) μέ Δρόσ-,ν τής 
Π ρωίας, Ρ αψ φ δόν  τής Κ ύμης, Τέλλον 'Ά 
γ ρ α ν — Γό Μ αγεμένο Α κρογιάλι (0 ) μέ Ά -  
πηλπισμένην Κόρην, ' Μ όνωσιν, Συριανόν 
Πολεμιστήν..

Ή  Δ ιάπ λασ ις  ά σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλου; της : 
Δικηγόρον τής Νεολαίας (δχι δά, δέν εΐνε καί 
τόσω... φρικτόν δταν μάλιστα ύπάρχη ή 
καλή διάθεσι;· όίστε μή διοτάζης'νά μοΰ γρά- 
φης'ί Μ άρτυρα τής ’Ε λευθερίας (ναί, ενθυ
μούμαι πολύ καλά τόν παππού σου, ό όποΤο; 
σέ ένέγραψε- είσαι πράγματι άπό τούς πα- 
λαιοτέρου; ουνδρομητάς μου·) Εαλλικέλαδον 
Ά ηδόνα  (θά της τό π ώ ') Γεννα ιόψυχον Ή -  
πειρώ την  (Ιλαβα, ευχαριστώ-) 'Ακακίαν (τό
μου; έστειλα·) Νικαλέτον Π ετεινάρην  (¿λή- 
φθη·) ’Ασύρματον Τηλέγραφον (περιμένω -τάς
εντυπώσεις σου-) Ε λλην ικόν  Ιδεώ δες  (έστει» 
λα )  Ά ρμενοπσύλαν κα ί Σ άααν  (λύσεις Έ6δ. 
Διαγωνισμών, άν δέν συνοδεύωντβι ύπό δεκά
λεπτου, δέν λαμβάν’ονται βπ’ βψει·) “Ενα 
Χ αατάκι, (έλαβα, ευχαριστώ· ώραία λοιπόν 
¿πέρασες είς'τήν εξοχήν, δπου, 6πό τήν σκιάν 
τοΰ δένδρου, ¿διάβαζες χαί παλαιούς μου 
τόμους') Φνσιολάτριδα (έστειλα-) Σημα ίαν  
τοΰ Ά βέρωφ  (ευγε σας λοιπόν ! άλλά 
κ'_ ¿δω ή »¿νηοις εινε ζωηρά' σήμερα γρά
φει χαί ό χ. Φαίδων') Βασιλέα τών Β αλκα
νίων (χάρτην-λύσεων έστειλα· φαίνεται οτι α
γαπάς αποχλειστικώς τήν Καθαρεύουσαν διά 
τοδτο ή δημοτική τή ; Κ ρ .  σού φαίνεται μαλ
λιαρή· ένας άλλος ποΰ θάγαπδΰσε άποκλειστι- 
χώς τήν δημοτικήν, θά τήν ευρισχεν ίσιυς πολύ 
καθαρεύουσαν) Δελφίνο πού Εύξείνου (προ
σπάθησε λοιπόν καί θά διάκριθής· Ασκήσει; 
δμως μή μού στεΩης, πριν- ίδής τήν - Προχή- 
ρυξιν τού-«χετιχοΰ Διαγωνισμού*) Α φ ελή  
Ξανθούλαν (νά ήξευραν οι- .ταχυδρομικοί τήν

■ Λ I

αγάπην σας και τήν ανυπομονησίαν σας, θά ε- 
πρόοεχαν πολύ νά μή'κάμνουν λάθη, άλλά γ ι '  
αυτούς . . . όλα τά χίίρτιά, βλέπεις, τό ίδιον 
εΐνε’) Μ αραμένο Φούλι (τώρα ¿νόησα- άλλά 
είς τό γράμμα σου δέν ύπήρχον τά γραμμα
τόσημα πού λέγεις*, μήπως εξέχασες νά τά 
Ισωκλείσης·) JfóUoi-τα Ναυτόπαιδα (έχει κα
λώς·) Θολήν (ειίχαριστώ διά’ τάς ¿νεργείας ) 
Μ αινόμηον Κ ΰμα  (¿λαδά, ευχαριστώ·) ’Αθα
νάσιον Διάκον (έλϊδα, εύχάρίστώ*) Κ ρη τ ιχ ο -  
πούλαν  (αί παραγγιΗαι σου· Ιξετελέσθήσαν·) 
Υ ιίκ ή ν  Σ τοργήν  (άπλή σ'ύμπτωσις*·νά· ΐδοΰμε 
λοιπόν τό σχέδιόν σου;) P oàona tàv Έ λ λ ψ ό -  
πα ιδα  (σήμερον έξηγώ τ ! ϊόνέβη·) Ζ ιζάνιο» 
Σ υριανού Παρθεναγωγείου, κτλ/ Λ λ .

Ε ίς ό'σας έπιοτολάς έλαβα μετά τήν 23 
Αύγουστου, θάπαιοήσω είς.τό  πρόσεχε-,

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1 3 3 ο ς  Δ ιαγω ν ισμός

Λ ύσεω ν  Α ύγούστου—Ν οεμ β ρ ίο υ
. (Αί λύσεις δεκταί μέχρ ι τής 3ης ’Οκτωβρίου) 

3 9 3 .  Α εξ ίγρμ ρος
Είς φθόγγος μουσικό;
Τραγούδι άρχινα
Ι(Γ ό κόσμος ποΰ τάκου«:
Μικρνά ’πό-χεΐ- πιρνφ,.
Μέ φόβο μήν κόλληση·
—Καί ποιό; δε θά τό λύση;
’Εστάλη νπό τής Βάρκας τοδ Κανάρη 
3 9 4 .  Σ ν ο ιχ ε ιά γ ρ ιφ ο ς  

Τής Άσίας πόλι; είμαι 
Παρά θάλασσαν δέ κείμαι'
Ά ν  τό 'Ιώτα μ’ αφαίρεσης '
Κι' άντ* αότοΰ τό Γάμα θέσης,
Φθάνει ΰλίγη γεοηλίτρία 
Δ ιά νά μ’ εόρης μ’ ευκολία.

•Εστάλη ΐπ λ  τής Νέας Ελλάδος 
•3 9 6 . ΤΗε τ α γ ρ α μ μ α τ ια μ ό ς  ■ 

μ ετά - Τ ο ν ο γ ρ ίφ ο ν  
Έ κ  τών αμφιβίων είμαι 
Ό π ω ς έχω αν μάφίση;'·
Τόν λαιμόν μόυ άν άλλάξή;
Και τόν τόνον μου κινήση;
Γίνομαι χοινή τοοψή 
Ποΰ τήν τρώ; σαρακοοτή.

•Εστάλη ύπύ τοΰ Γέρω-θώμά
3 9 6 ,  Α ίν ιγ μ α

Θεό; Αιγύπτιος τό αρσενικόν μου..
Μ ονά; τοΰ χρόνου ιό θηλυκόν μου
Μέγα εΐς 5{ιο; τό ουδέτερόν μου.

•Εστάλη ύπό τής Νέλκ»
3 9 7 ,  Δ ΐζυγον

· « · · « · *  s Νάντικατασταθοδν φί
*  * άσςερίσκοι διά γραμμα- 

* * * * * * *  των ούτως ώστε νάναύ
* * *■* γινώσχεται :..· όοιζοντίω'ς
* * * *  άνω, 'άνθος όιραΐον κά-
*  . *. . τω , αρχαία θεά' καθέ-
* * τως δέ κατα σειοάν Ιξ

αριστερών : avtjo; ευώδες, μάγα πτηνόν; χώρα 
τής Ά σίας καί Αργοναύτης.________ _

•Εστάλη ΰπο Άθηνάς Δάθαινα
3 9 8 ,  Ά α ιή ρ  ' ]

* «  »  Νάντικατασταθοδν οί
*  *  * αστερίσκοι διά γρα[κ-

*· . * * μάτών ούτως ώστενα·
*  *  * ναγινοίσχονται : ‘Οριά

* * * * ϋ * * · ·  ζον.τίως, πατήρ τής'Βκ«-
*  * * . κλησίας* καθέτως, σύ-

* % * ζυγός τοΰ Έχτο^άς·
* * *  - διαγώνιοι; δ έ ’βυζαντϊ-

* * * νός Αύτοκράχίιΐρ'^'ά'άέ
σύγχρονός Βασιλεύς. . , "Ú'V-Γ

•Εστάλη δπσ; τόΰ;' 'Ατρθμήνόή.^Ελίηνΐΐς



Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΙΙΑΙΔΩΝ, 25 'Αύγουστου·

• ! . © 0 0 .  'Α π ρο σ δόκ η το*
..'Διβ-τί Είς.τος λιτονεία,ς κρατούν τές ; αναμ
μένος λαμπάδας ;  · ■

’ Εστάλη un i Χαραλ. Τσιμάρα

4 0 0 .  Π ο ικ ίλη  Ά κ ρ ο σ τ ιχ ίς
.Τό πρώτον γράμμα τη ; πρώτης τών κάτωθι 

ζητφυμένων λέξεων, τό δεύτερον τής δευτέρας, 
τό τρίτον τής τρίτης καί οϋτω καθεξής, άπο- 
¡τελοΰν νήσον τή ; Ε λλάδος:
'Τ ,  ’Αρχαίο; θε"ός· 2 , Έπιρρημα τόπου· 3, 
ϊ^υθικός Βαοιλίύς'· 4, ’Απόστολος· 5, Βασι
λεύς τών ©ηβών'·. 6, Μίγας ποιητής.

“*£στάλη άπό τ ύ  Ναυτόκι το© “Αβέρωφ
4 0 1 . :  Φ ά νη εντό λιπ ο ν  
■ ■ τ ς - · *  - ίο - μ<

ΓσΊΦλη 'ΛΛά τοδ* ·Μβστ(ϊ«2;ο.λβ(3τοϋ
4 Q 2 . ΓςΖφ ος
ι

—1
1

Ν Κ

•Ο
ΈσχάΑ^} /iijtb Xçvo4v0»j î  Γ, Mcdçqîtuv

a  y  ς  ε  12
τΦ\ ΠνβνΜατιχόν ‘Αβ&ήβ&βΥ τφν φύλλων 31 xai 32

303« Μύχονος (μ^'χών, ος.)—S04. *Auiév7|
(α , μ ί, 6 V  η .)—305 Άνθραξ (δν, Θράς.)— 
806. Π ρωσόία - Ρωσσί α.
307. Μ  3θ8. MecSevi αυμ-

Π Y Ρ  - φοράν έιειδίον,ς.
θ  Α ’ Ι  Ο Σ (  Ή  άνάγνωσι; κατά

X ΙΑ Λ  | Δ Ú  Ν* στήλας, ε* τών κά-
Β  Α  ρ  Ρ  Α 'Λ  Ε  ΟΣ τω πρός τά άνω,

λαμβανομένης πρώ
τον τής μϊβαίας,καί τώ/· εκατέρωθεν εναλλάξ.) 
r-τ-Α 809-811. τ ί ,  Ό  λαός- ίπανέστη »ατά τών 
αρχόντων ¡του, 2 , '.0 ροδς. το?' ποταμοί· είνε
ταχύς. 3. Άήλισ;-ί«τ7&«.'.ττιν Τήν· — 312. 
ΩΚΕΑΝΙΑ ;  ΟΒΙΔΙΟΣ- <Ωϋν,- ΈΚΒά- 
τανα, ΚΧΕΙώ, «ύθΑΛης, 'ΙσπαΝΙα, Λ ιχ ί- 
νΙΟς, ΠορβηνΑΣ.)—3Vó.-'BeaTo5 κήδεται δ 
προνοών αδελφοί. —314. Ή  άπο έρημα ή  άπδ 
εΰρημα{ή από' έ?'- η μ’α · η άπό εν -  ρι μ’α.)

315. βτ,ρίον. (Θή-Ρίον.) — 316. Ήσιόκη 
(ή ,.σ ί, δ, ν ΐ.)  —'317, Μ ία- μυϊ*.
318. Ν Ε Ρ Ω Ν  319. ΠΟΣΕΙΔΩΝ (δ- 

& Ρ  I  Σ κοΤος, Σιδών, Ιδώ, ϊπ· 
LP  I S  .' "κος,'-ίόσις, ώδε, Ν ώε.)’ 
ΩΣ - - —32(>."Of’  εΰτυχεΐςμά-

-ι Ν. ■ Λίστα μή μέγα φρόνει,—
si. , 321/ ‘Ελληνικός ( ΕΛ

Λ Η , ΝΙΚΟ, Σ ω τή ρ η ...)-  322. 2ΑΠΦΩ -  
ΚΚΤΩΡ (ΣΕρδία, ..ΆΚάκ.ία, ΠΤολεμαΐος, 
ΦΩχίων, Ώ Ρ ίώ ν .)— 323. Φίλου.πιστοΰ.ού- 
δέν αντάλλαγμα,— 324, Μ ή ίπ ιθύ/ ιε ι. t ’ <?- 
νέψ ιχτα . ( Ι ί ϊ  -  έτ.ι&ή μί - τ ' γ  άν ¿a’ ή η κτά.)

Μ ί Κ Ρ Α Ι  ^ Γ Γ Ε Λ Ι Χ Ι
, [Ή  λ ίζ ις μ ί  4 « λ & . στοιχεία τώ ν  S στιγμόν 
λεπτά Í0; διά δέ τούς ρυνδρομητάς μας λεπτά δ 
μόνον· μ« π α χ ί β  στοιχεία τόθιπλάσιον, « a i  μέ 
«η .ψ  α λ α  ΐ  a  το τριπλάσιον. Ελάχιστος δρος 15 
λδςεις, "δηλαδή « a i  a t θ ίιγώτεραι τ δ ν  16 πληρώ 
νο ντα ι ώς νά  ήσαν ifc Ό  χ ω ρ ισ τ ό ς  σ τ ίχ ο ς ,  
Ιστό « a i  4 «δ  μίαν, λέ|ιν, με «εψαλαία .ή  πβχία ή 
ΰπλαΛτοιχεια τ * ν  8 ατεγμβν, ΰπολονίζεται ώς 8| 
λάχεις όπλί-Ι.—Αί μή σύνοδευόμεΥαι "6πό τ 
τίμού όγγέλίαι δέν ¡δημοσιεύονται].

■ to® ίιντι·

Α ν.ταλάβαω' ο. ,ρ. π«νταχόθεν. Προτιμώ 
·.. τοπιία.ι — ΔιιύΟυνσις : Π υγμ άλ ίω να  

posté restante, Πύργον,, (W , 246/

λθ ψευδώνυμα άλλάζεις, 'Ονειρώδες Βάλς". 
Μ ελάχρά ινη  "Ε λληνδπ ούλαΟ

- ΥΠ ΕΡΑΣΠ ΙΣΤΗ Σ. ΤΗ Σ ΕΛ ΕΥΘ ΕΡΙΑ Σ 
' " ·  .Φ Λ Ο ΙΣΒΟ Σ ίΗ Σ 'Θ Α Λ Α Σ Σ Η Σ

Υ ποψήφιοι τής Γ’ Τριμηνίας, ύποττηρι- 
ζόμενοι ύπό τον ισχυροτάτου εν Κων- 

σταντινουπόλει Σύλλογον tt'Ày& vof».

Α πάντησιν μον, Ό*»ί>ά>8σ? Β άλς , θά λά
βετε διά με’βον "Διαπλα’σεως· '

Κ ρ η τ ικ ο π ο ΰ λ α . (ΙΒ , 249)

Α γαπητέ Κωνσταντίνε Έμμ. Χοιβτοφίδη, 
Σοδ σφίγγομε» τό χέρι, για τήν με

γάλη νίκη σοι>.—Οί σνμπολίταί σον : "Ελλάς 
το ί Ρ ήγα , Πανελλήνιο; Πόθος. ( Ι Β ' ,  250).

jH f lP T Y S  T H S  S A E y © 5 P ! f t S
ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ ΔΗΜΟΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ 

Α Ρ Χ Η Γ Ο Χ  E N Û T IK Û N
Πρώηι- ¡Α α τ ς ε τ τ ή  Κ τ ια νό λ ευ κ  ο ς  (Βρα

βευτείς «ημοη-ήφισμυ. 1908 μέ δπέρ 800 ψήφους), 
Λ α τρ ευ τή  Π ατ ρ Ιδ α ίΒραβενΟεΙς δημοψήφι
σμα 1910 «αί ‘Υπουργός ^Εσωτερικών όκχπλασια- 
«ής Αύτοκρατορίας), Μ α ρ α θ ω νο μ ά χ ο ς  «ai 
Τ ουρ αο μ άχο ς Ε λ λ ά ς  (Πρωθυπουργός Δια- 
πλασικκής ΛύτοκρατορίαςΓ —Δημήτριος Χρ. Πα- 
παδημητρίου. (ΙΒ', 251.)
■ /  τ -  γ  . - -

, i
«Πάλι με χρόνια, με καιρούς 
πάλε δ ική  μας  θαναε»

’Αγαπητοί φίλοι : ϊίά ντε ; πρέπει νά ψηφίσετε
τό ψευδώνυμον ΚΩΝΣΤί ΝΤΙΝΟΤΠΟΛΙΙ,
τό όποιον είς χίθε Ελληνικήν καρδιάν είνε 
χαραγμένο». ( Ι Β ’, 252)

Φί λ τ α τ ο ι  :
Ψηφίσατε τό άλήίώ; υπέροχου φαντι- 

σίφ; ψευδώνυμον . ΚΩΝΣΤΑΝΤίΝ ΟΥ ΠΟΛΙΣ.
Δ άφνης Σ τ έ φ α ν ο ς  (ΙΒ ', 253)

Δϋο> μ έγ α ρ α  μετά κήπων καί αυλών.
Τ δ Ι ν  επι.τή; λεωφο’ρου Κηφισίας άριθ.'9 . 

παραπιεύρως τοΰ ανακτόρου τής Α. Β. V. 
τοδ ΠρίγΧηπο; Νικολάου καί έναντι τοδ ανα
κτορικού κήπου, (περιοχή 6 χιλιάδων πήχεών 
τετραγωνικών).

ΔΕΚΤΑ ΠΑΙΔΙΑ 5 — 14 ΕΤΩΝ 
Π ερ ιλ αμ βά ν ε ι Ελβετικόν νηπιαγωγείο», 

Δημοτικόν Σχολείον,' Ελληνικόν Σχολείον, 
4 τμήματα γαλλικών, 2 τμήματα άγτλίκών,
1 τμήμα γερμανικών. Έπιμελητα) καί καΟη- 
γηΤαι Ευρωπαίοι.

Τ δ έ τε ρ ο ν  έπί τής όδοδ Δραγατσανίου 
άριθ. 6 παρά τήν όδόν Σταδίου, παρκπλεύρως 
τή ; 'Αγγλικής Πρεσβείας. ·.
Δ ΕΚ ΤΟ Ι ΜΑΘΗΤΑΙ ΑΠΟ 14  ΕΤ Ω Ν  & Α Ν Ω
·' Π ερ ιλ αμ βά ν ε ι Γυμνάσιο», τριτάξιον τμήμα 
’Εμπορικής Σχολής, Λ ογ ισ τ ικ ά »  τ μ ή μ α  μέ 
■φοίτησιν μ ο ν ο ε τ ή . ■

Τά διπλώματα τοΰ Εμπορικού τμήματος 
και τοδ Λογιστικού' αναγνωρίζονται ύπό τή ς  
Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ις  κκί ύπό τώ ν  Τ ρα π εζώ ν .

Γίνονται επίσης δεκτοί φοιτηταί διαιτώμε- 
νοι εν τώ  οικοτροωείω καί σπουδάζον-ες τά 
εμπορικά ή τάς ξ.νας γλώσσας. Εις τούτους 
παρέχεται ιδιαίτερον διομάτιον επιπλωμενόν.

ΖΗ ΤΗ ΣΑ ΤΕ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΝ
Ά π έ ύ θ υ ν τ ε ο ν  !

ΔιεύΘυνοιν 'ΕίΛηνογσ,λλ.ικής Σχολής ’Αθηνών.
Δ ιά πίεσαν προφορικήν συνεννόησιν:. Κεντρικά 

Γραφεία ττ)ς Σχολής όδό ς  Δ ραγατσαν ίου  6 , 
παρά τή» οδόν .Σταδίου. ■■ ;

Διά τούς μακράν κατοιΧουντας μαθητάς ή 
Διεΰθυνσις δ'αθέτει πολυτελές ιδιόκτητον λ'εω- 
φοριϊον,οπως μετκφέοη τούτους έκ τής οικία; 
των εις τήν Σχολήν.

BETA TJÊEQN ΓΥΜΝΑΣΙΟΥ
Ε Κ Π Α ΙΔ Ε Τ Τ ΙΚ Ο Γ ΤΜΗΜΑΤΟΣ: 

Ε Ν Ο Χ Ε Ο Σ  Ε Λ λ  Η Ν I A f t  Ν!
. Έ ν Ά & ήνα ις ,-άόός ’Α χ α ό η μ ία ς  4 2  .

’Από τής 1ης προσεχούς Σεπτεμβρίου ίδρύο- 
μιν πλήρες Παρθεναγωγείο» Φροϊβιλιανόν. 
τάξεις προτύπου Έλληνικοδ Σχολείου κατ. 
Γυμνασίου.

Ι ί  διδασκαλία θά γίνηΐάι κατά τά νιώ— 
τέρα παιδαγωγικά συστήματα, θά διδάσκωνται 
δέ ΐκτός τών υπό τοΰ Νόμου όριζομίτων, ή_ 
Γαλλική- καί Γερμανική γλώσσα, ή Γυμνα
στική, ό Χορι.’ς, ή Ζωγραφική καί Πλαστική,, 
ώ ; καί «csoat αί χειροτεχνία» κατά τό Σουη
δικόν σύστημα (SJoydj *v¡« Ιδιαιτέρων δι
δάκτρων. ,

Γίνονται δεχταί μαθήτριαι εξωτερικά·, τρό
φιμο; καί ήμιτριίφιαοι. Διά πάσαν πληροφορίαν- 
απευθυντέον .'“Οόός Κ ιφ ισ ΰ ία ς '  9 ,  Ά ύ η ν α ς ..
. Ή  πρόεδρος τοϋ Έ χπαιδεύτ, τμήματος

Α ΙΚ Α Τ Ε Ρ ΙΝ Η Λ Α Σ Κ Α Ρ ΙΔ Ο Υ

Ή  “Εφορος ιο ί Ά ντοτ, Π αρθεναγαιγείον
Β. Α- ΣίΜΟΠΟΤΛΟΤ ..

E B M A Ü A IQ ! A1ÍFÜHIBÜI
Ό Ι  Α Υ Τ Α ί T O T  3 7 çu  Φ Υ Λ Λ Ο Υ ·.

("îôe 'iijn  λύοιν είς. τήν. σελ. ' -143) 
AÔHN11N : Ν. Α. Ιίελ ιοσινός, Γ . Στρατηγός, 

Α. Ί. Βαρβιτσιώεης, Δ. I .  Μπαταίμης, AUm-rtoiyij. 
Λ. Βερυκίου, Λ ίζα Δ. Φάρμπου, ,ΣοφίΛ Μ.'ΦίΜπ- 
πσποΜΤού. 1 * ’ * . ,

Π  B I P / Ι Ο Σ  θ .  Β α ρ ε ί ά ς ,  " Ο Ι . γ α  β ·  Κ ό ζ ι ά ν η ,   ̂
S it . ©. .Καζιάνης, Άντςκή ΔύβΙς, Α. Δ. Τσσλάκης.·

Ε Π Α Ρ Χ  ΙΏ Ν - :-  ■ -
. ΆΒΡΑΜίΟΥ ·. Γ: ί .  Κατσούίης.

ΒΟΛΟΥ : Αί Κ. Κοστόπουλος.
. ΓΥ0ΕΤΟΥ ι Μιμίκα Ν. Πολυχρονάκη, Maçïi X - 
ΙΙοΧυχρονάοή, Ν. I. Ρίτσος Βασοβλα Ι,.Ρ ίτάου.

©HBQN : Εύρυδίκη ΣτυμοποίλοΜ,. Ά θ . Σταμό- 
πονλος, Μ. Α. Λιάσκος, Κ.·ΤάιανταφύλΧου.

ΙΘΑΚΗΣ ι I. Γ . Άρσένης, Κ. Δ. Μιιρονδας, 
Π. Γ. Ά ρσέντ;· .

ΚΑΜΑΡΩΝ : Α. Κ. Δη)ιόπουλος, Α .1. Ά ναστά - 
αόπονλος.

ΚΑΡΔΙΤΣΗΣ ι Α. Τ έιας. Φ. Κυοίτοης. 
ΚΑΡΥΣΤΟΥ : Β. Καίπης.
ΚΕΡΚΥΡΑΣ : Βάνδα Πιέρρη, 1C. Γ. Δεμπόνος^ 

Σ· Ι. Δβιιπόνος. '
A A P jàS H S  : Γ . Δήμκος, θρ . Κοντσίνας, Τ_ 

Δ. ΣηλυβρΙδης, Ν . ΣηίυβρΙδης. · . . -
ΛΕΧΑΙΝΩΝ : Ό ίγ α  “Ανδροντσοπούλου. 
ΝΑΥΠΛΙΟΥ : Μαρία Δ. Νιχολοάούλου.
(ΙΑΤΡΩΝ : .Κ. I. ΦαρμακΙδης, Γ . IT. Δημητρίού. 
ΣΠΑΡΤΗΣ ι ’Λβρο«όμη I. Κυρούσις, Πολντίμη. 

ΛεοΜίούλου.
ΣΥΡΟΥ ι Κ ατίνα X. Κανε/Ιλοπούλόυ. * *· 
ΤΡΙΠΟΛΕΩΣ : Βασιλική Κ.,ΤσουλουχοπούΙ.ου^ 

Λιλίκβ Δ. Λαοδίκόν. -
ΧΑΛΚΙΔΟΣ: S- Ν. Νικολάου.

Ε Ε Ω Τ Ε Ρ Ι  K Ó f .
ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ : “Ανθισμένη Πασχαλιά, Βρά

χος το». Ζαλόγγου. · ·
ΒΑΡΝΗΣ : Νεράιδα τού Εύ|ε4νου (S6).
ΙΒΡΛ'Ι ΜΙΑΣ . Ν.. Π. ΟΙηομόμου,. " .·, 
ΚΑΒΑΡΝΗΣ ι Δελφίν τού Ββ^Ινου (8C1.
ΚΩΝ|ΠΟΔΕβΣ: Θαλής. : ' ¡ .  '·..
Π ΥΡιΌ Υ (Βουλγαρίας) : Δ. Π . Μ ούτσογιάννης- 
ΣΑΜΟΥ : Θ Στεφάνι$ η ς .
ΣΟΚΙΩΝ: Μ Δ: Κ α ία α ζ .;. 1

Τ.Α B1PABEIÂ
• T«Sr .εθρΟφτων όρθήν τήν λθσιν τάώνόματα.έ- 

τέθησαν ·etc-την Νληρώτιδα. ' κα ί Ικληρίόθησαν· 
ΰ ί έεής δύό :· ΜΙΜΙΚΑ -Ν. ΠΟΛΎΧΡΟΗΛΚΗ έν 
Γυθείω «α ί ΒΛ'ΣΙΛΙΚΗίΚ. Τ.ΣΟΥΛΟΥΧΟίΙ.ΟΥ- 
ΛΟΥ έν  Τρυτόλει, αί ,όπσίαι δνβγράφησαν διά 
τρείς μήνας, έκάστη άπό I Σεπτεμβρίου.

Πλεονάζουν δρ" -1,00 διά τόν'προστχή Δ ιαγων·
-. OV άποσίΒίλαντες. άνεή ,8ε>ια15πτο)ΐ τήν',ίΛσιν 
δέν άναφέρονται, σ ίτ ε  οί. άΛΟότείλαντίς αεντάλϊ.— 
πτόν, â v i i  " SswJAtJfTOv.-{Γραμματάβημο.ν' ώθτι&ω·- 
vwiôv -i I) εταρΔ ίσοδΰναμέϊ .ir 5 Λίμτά- ώστε οιά- 
10 λεπτά χρειάζεται γραμματόσημο» ΙΟ παρά).

ΤΔηομ «Αύγής 'ΛΘνγνάν· ΑΠΟΕΤΟΛΟΠΟΤΛΟΤ Πλα-tcT« *Αγ. Θεοδώρων.—2846
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